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RICOH GRII
Bruksanvisning

Serienumret finns pa kamerans undersida.

Kapitel 1: Inledning

Lés detta kapitel innan anviandning.
Det hér kapitlet ger dig en 6verblick av RICOH GRIII.

Kapitel 2: Forberedelser

L&s detta kapitel innan du anvinder RICOH GR lll férsta gangen.
Detta kapitel beskriver kamerans grundldaggande funktioner som till exempel
hur man satter pa kameran, fotografering, och uppspelning av bilder.

Kapitel 3 och efterféljande

Las dessa kapitel nér du vill veta mer om kamerans olika funktioner.
Dessa kapitel forklarar fotograferings- och uppspelningsfunktioner, liksom hur
du anpassar kamerainstéllningarna och anvandning tillsammans med en dator.

Modell: R02010



. Anvidndarregistrering

Tack for att du kopt en RICOH IMAGING produkt.

For att ge dig den bésta kundsupporten och servicen for den produkt du har
kopt, ber vi dig att slutféra anvandarregistreringen.

Besok foljande webbplats for att slutféra anvéndarregistreringen.
https://ricohgr.eu

Registrerade anvandare kommer att meddelas via e-post om viktig kund-
information som uppdatering av programvaruversion etc.


https://ricohgr.eu

. Inledning

Denna bruksanvisning innehaller information om hur du anvénder kamerans fotografe-
rings- och uppspelningsfunktioner och relaterade forsiktighetsatgarder.
L&s noggrant igenom denna bruksanvisning for att kunna anvanda kamerans funktioner
pa basta satt. Spara bruksanvisningen pa saker plats for framtida behov.
Vi rekommenderar att du uppdaterar kamerans programvara till den senaste versionen
innan du anvander kameran.
For mer information om den senaste programvaruversionen hanvisa till féljande plats
for hantering av programvara.
https:/ricohgr.eu/pages/firmware

RICOH IMAGING COMPANY, LTD.

Sékerhetsforeskrifter Lds noggrant igenom alla sakerhetsforeskrifter for saker anvand-
ning.
Provbilder Ta provbilder for att sékerstélla att kameran fungerar korrekt innan

du anvander den vid viktiga tillféllen.

Upphovsratt Reproduktion eller &ndring av upphovsréttsskyddade dokument,
tidskrifter och annat material ar forbjuden utan upphovsrattsinne-
havarens medgivande. Undantag galler for begrdnsade andamal
som t. ex hemmabruk.

Undantag fran ansvar RICOH IMAGING COMPANY tar inget ansvar for fel vid inspelning
eller uppspelning av bilder pa grund av tekniskt fel pa produkten.

Radiostorning Om du anvander denna kamera i narheten av annan elektronisk
utrustning kan det paverka bade kameran och den andra enheten
negativt. Storning ar sérskilt sannolik om kameran anvénds i narhe-
ten av en radio/tv-mottagare. Vidta i sa fall féljande atgarder.

+ Hall kameran sé langt ifran en rado/tv-mottagare som majligt.

« Omplacera radio/tv-mottagarens antenn.

- Anvind ett annat vagguttag.

Denna utgivning far inte reproduceras varken i delar eller i sin helhet utan skriftligt tillstand fran RICOH IMAGING
COMPANY.

© RICOH IMAGING COMPANY, LTD. 2019

RICOH IMAGING COMPANY forbehaller sig ratten att andra innehallet i denna bruksanvisning nar som helst utan
foregdende meddelande.

Alla insatser har gjorts for att sédkerstélla noggrannheten i informationen i den har bruksanvisningen. Om du anda
upptécker fel eller uteldmningar, skulle vi vara tacksamma om du anmaler det till oss pa adressen som finns pa
bruksanvisningens baksida.


https://ricohgr.eu/pages/firmware

Funktionerna av tradlost LAN och Bluetooth®

- Anvand inte kameran dér det finns elapparater, videoutrustning och annat som genererar magnetfalt och elek-
tromagnetiska vagor.

« Om kameran utsatts av magnetfélt och elektromagnetiska vagor kan den eventuellt inte kommunicera.

» Om kameran anvands intill tv- och radioapparater kan det orsaka dalig mottagning och bildstérningar.

+ Om det finns flera narliggande &tkomstpunkter till tradl5st LAN eller Bluetooth®-enheter som anvénder samma
kanal, fungerar eventuellt inte sékfunktionen korrekt.

« Du ansvarar sjélv for sdkerheten for data som lagras, skickas eller mottas.

Frekvensbandet som kameran anvander anvands ocksa av industriell, vetenskaplig och medicinsk utrustning,
bland annat mikrovagsugnar, lokala radionat (radiosandare som kréver licens) och radiosandare med angiven
lag effekt (radioséndare som inte kréver licens) for identifiering av rérliga objekt som anvands i produktionslinjer
i fabriker m.m. och amatérradi i I ioner som kraver licens).

. Kontrollera att inga lokala radioséandare och utrustningar for identifiering av mobila objekt eller amatérradio-
stationer &r i drift i narheten innan du anvander kameran.

Byt frekvens omedelbart i handelse av att kameran orsakar skadliga storningar av radioutrustning som
anvénds for identifiering av mobila objekt sa att storningar undviks.

Vénd dig till ndrmaste serviceverkstad om kameran orsakar skadliga storningar av radioutrustning i narheten.
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Kameran uppfyller tekniska standarder som regleras av lagstiftning for radiosandningar och telekommunikationer
och certifikaten som anger detta kan visas p& skarmen.

g Visar certifieringsbeteckni

1 Visamenyn.
Se “Installning frén menyerna” (s. 25) for hur man visar menyn.

Vilj [Certifieringsbeteckningar] i \ 8-menyn.

Varumaérken

« Microsoft, Windows och Windows Vista &r registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och
andra lander.

+ Mac, macOS, OS X och App Store ar varumarken som tillhor Apple Inc. och ar registrerade i USA och andra lander.

« 10S ér ett varumérke eller registrerat varumarke som tillhér Cisco i USA och andra ldnder och anvands med licens-
ratt.

« Adobe, Adobe-logotypen och Adobe Reader &r registrerade varumérken eller varumarken som tillhér Adobe
Systems Incorporated i USA och/eller andra lander.

« Produkten innehaller DNG-teknik licensierad av Adobe Systems Incorporated.

« DNG-logotypen ér antingen registrerat varumarke eller varumérke som tillhér Adobe Systems Incorporated i USA
och/eller andra lander.

+ SDXC-logotypen &r ett varumérke som tillhér SD-3C, LLC.

+ Google, Google Play och Android &r varumérken eller registrerade varumarken som tillhér Google Inc.

« Bluetooth®-ordmarket och logotyperna ar registrerade varuméarken som dgs av Bluetooth SIG, Inc., och ndgon
anvandning av sddana mérken av Ricoh Company, Ltd. ar licensierad.

« USB Type-C ar ett varumarke som tillhér USB Implementers Forum.

« DisplayPort &r ett varumarke som dgs av Video Electronics Standards Association i USA och i andra ldnder.

« HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface &r varumérken eller registrerade varumérken
som tillhér HDMI Licensing, LLC i USA och/eller andra lander.

Ovriga varumérken tillhér respektive foretag.

« Produkten anvander teckensnittet RICOH RT som tecknats av Ricoh Company Ltd.



AVC samlingspatentlicens

Den har produkten har beviljats licens enligt avtalet fér AVC patentportflj for konsumenters personliga anvénd-
ning, eller annan typ av anvandning som de inte far erséttning for, for att (i) koda video i 6verensstimmelse med
AVC-standarden ("AVC-video”) och/eller (i) avkoda AVC-video som har kodats av konsumenter som dgnar sig at
en personlig aktivitet och/eller som har erhéllits fran en videoleverantér med licens att tillhandahalla AVC-video.
Ingen licens ges for, eller ska inbegripa, annan anvandning.

Ytterligare information kan fas fran MPEG LA, LLC.

Se http://www.mpegla.com.

om éppen killprog|

Denna produkt innehéller 6ppen kallprogramvara (OSS) licensierad enligt GNU General Public License (GPL), GNU
Lesser General Public License (LGPL), och/eller andra licenser. Informationen om licenser for varje OSS som anvands
i denna produkt sparas i produktens interna minne som en textfil. Anslut den har produkten till en dator, 6ppna
mappen “oss_license”i mappen "Programvarulicens” och 6ppna textfilen for att Iasa licensvillkoren.

0SS kallkoder for denna produkt visas under licensvillkoren fér GPL, LGPL, etc. Om du behover kéllkoderna, ga till
foljande URL.

https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/products/oss/


http://www.mpegla.com
https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/products/oss/

. Sadker

Varningssymboler

hetsforeskrifter

Olika symboler anvands i hela bruksanvisningen och pé produkten for att forhindra att
du eller andra skadas fysiskt och skada pa egendom. Symbolerna och deras betydelser

forklaras nedan.

/\ Fara

A varning dodsfall eller allvarliga skador om de ignoreras eller han-

A Farsiktighet skador eller fysiska skador om de ignoreras eller hanteras

Den hér symbolen indikerar situationer som kan leda till
overhangande risk for dodsfall eller allvarliga skador om de
ignoreras eller hanteras felaktigt.

Den héar symbolen indikerar situationer som kan leda till

teras felaktigt.
Den héar symbolen indikerar situationer som kan leda till

felaktigt.

Betydelse av symboler

0

Symbolen @ meddelar dig om vilka dtgérder som maste utforas.

N

Symbolen ) varnar for forbjudna atgérder.

Symbolen ) kan kombineras med andra symboler fér att indikera att en
specifik atgard &r forbjuden.

Exempel:

@: Ror inte ®: Montera inte isar

Observera foljande foreskrifter for att sékerstélla saker anvandning av kameran.

A Fara

Forsok inte att demontera, reparera eller andra kameran sjalv. Hogspan-
ningskretsarna i utrustningen medfér betydande elektrisk fara.

Forsok inte att demontera, andra eller direkt 16da batteriet.

Placera inte batteriet i eld, férsok inte att virma det, anvand eller [imna
det inte i omgivning med hdg temperatur till exempel vid en brand eller
inuti en bil. Ldgg det inte i vatten eller i havet och Iat inte batteriet bli vatt.

Forsok inte att gora hal, komprimera, kasta, eller p& nagot annat satt
utsétta batteriet for kraftig paverkan.

® Anvand inte ett batteri som &r vasentligt skadat eller deformerat. ‘

0 0

Anslut inte de positiva (+) och negativa (-) polerna pa batteriet med en
ledning eller annan metalldel. Bér inte och lagra inte tillsammans med
metallobjekt som kulspetspennor och halsband.




e

Anvand kameran eller batteriladdare BJ-11 for att ladda batteriet. Anvand
inte batteriet med nagon annan kamera dn den som &r kompatibel med
DB-110.

%)

Sluta omedelbart att anvanda kameran i handelse av abnormiteter som
rok, ovanlig lukt eller om kameran blir 6verhettad. Kontakta din ndrmaste
aterforsaljare eller servicecenter for reparation.

e

Om batterivatska lacker och kommer in i 6gonen, skélj omedelbart och
noggrant med kranvatten eller annat rent vatten, utan att gnugga. Kon-
takta omedelbart ldkare.

/\ Varning

Om det skulle uppsta rok eller ovanlig lukt ska strmmen sténgas av ome-
delbart. Avldgsna batteriet s& fort som mojligt och var forsiktig for att und-
vika elektriska stotar och brannskador. Om strémmen ar dragen fran ett
hushéllsuttag, var noga med att dra ut kontakten frdn vagguttaget. Om
kameran uppvisar stord funktion sluta omedelbart att anvdnda den och
kontakta narmaste servicecenter sa snart som majligt.

Sténg av strommen omedelbart om nagot metallobjekt, vatten, vétska
eller annat frammande foremal kommer in i kameran. Avlagsna batteriet
och minneskortet sa snart som majligt, var forsiktig sa att du undviker
elektriska stotar eller brannskador. Om strommen &r dragen fran ett hus-
héllsuttag, var noga med att dra ur kontakten fran vagguttaget. Underla-
tenhet att flja denna forsiktighet kan leda till brand eller elektriska stotar.
Om kameran uppvisar stérd funktion sluta omedelbart att anvanda den
och kontakta ndrmaste servicecenter sé snart som mgjligt.

Om skdrmen &r skadad, undvik kontakt med vétskekristallen inuti den.
Folj lampliga nodéatgarder nedan.

HUD: Om delar av vétskekristallerna kommer pa huden, torka av och skélj
det drabbade omradet noggrant med vatten och tvétta sedan med tval.
OGON: Om vitskekristaller kommer in i 8gonen, skélj noga med rent vat-
ten i minst 15 minuter och kontakta omedelbart lékare.

FORTARING: Om vitskekristallen intas, skdlj munnen ordentligt med vat-
ten. Drick en stor mangd vatten for att framkalla krakningar och kontakta
omedelbart ldkare.




Folj dessa forsiktighetsatgarder for att forhindra att batteriet lacker, dver-
hettas, antands eller exploderar.

Anvand inte ett annat batteri an de som rekommenderas speciellt for
kameran.

Bér inte eller forvara batteriet tillsammans med metallobjekt som kul-
spetspennor, halsband, mynt och harnalar.

Placera inte batteriet i en mikrovagsugn eller hégtrycksbehallare.

Om du vid anvéndning eller under laddning mérker lickage av batte-
rivatska, marklig lukt eller fargbyte etc. ska du omedelbart avldgsna bat-
teriet fran kameran eller batteriladdaren och halla den borta frén brand.

©

Observera foljande for att forhindra brand, elektriska stétar eller sprickor
pa batteriet under laddning.

Anvénd endast den angivna natspanningen. Undvik ocksa anvéandningen
av adaptrar med flera kontakter och férlangningssladdar.

Skada, bunta inte ihop eller dndra inte pa elsladdar. Placera inte heller
tunga objekt pa elsladden och dra eller boj den inte.

Anslut inte och dra inte ur stromkontakten med vata hander. Hall alltid
fast kontakten nar du kopplar ur en natkontakt. Tack inte 6ver kameran
nar du laddar batteriet.

Hall batteriet och minneskortet som anvénds i kameran utom rackhall for
barn for att forhindra oavsiktlig svéljning. Att fortara minneskort och bat-
terier ar skadligt. Kontakta omedelbart lakare.

Forvara kameran utom rackhall for barn. Barn kanske inte forstar inne-
héllet i "Sakerhetsforeskrifter” och “Férsiktighetsatgérder for anvandning”
och olyckor kan intréffa.

R&r inte kamerans interna komponenter om de exponeras pa grund av att
kameran tappas eller skadas. Hogspéanningskretsarna i utrustningen kan
leda till elektriska stotar. Avlagsna batteriet sa snart som majligt, var for-
siktig sa att du undviker elektriska stotar eller brannskador. Ta kameran till
din ndrmaste aterforsaljare eller servicecenter om den &r skadad.

® © 0|

Anvand inte kameran i fuktiga utrymmen som t. ex.kdket. Underlatenhet
att folja dessa forsiktighetsatgarder kan resultera i brand eller elektriska
stotar.

%)

Anvand inte kameran nara brandfarliga gaser, blyfri bensin, bensin, spad-
ningsmedel eller liknande dmnen. Underlatenhet att folja dessa forsiktig-
hetséatgarder kan leda till explosion, brand eller brannskada.

Anvénd inte kameran pé en plats dér anvandningen &r begrénsad eller for-
bjuden, t.ex. pé flygplan. Underlétenhet att folja denna forsiktighetsatgard
kan leda till en olycka.

e

Torka av damm som samlats p& kontakten. Underlatenhet att félja denna
forsiktighetsatgard kan leda till brand.




Endast Europa:

N

Anvand inte batteriladdaren eller natadaptern med kommersiellt tillgang-
liga elektroniska transformatorer nar du reser utomlands. Underlatenhet
att folja denna forsiktighetsatgard kan leda till brand, elektriska stotar eller
funktionsfel.

Anvand endast den angivna natspanningen. Underlatenhet att folja
denna forsiktighetsatgard kan resultera i brand eller elektriska stotar.

Skada, bunta inte ihop eller dandra inte pa elsladdar. Placera inte heller
tunga objekt pé elsladden och dra eller boj den inte for att undvika brand-
risk eller elektriska stotar.

N2 %]

Sattintei eller ta ur natkontakten med véta hander. Underlatenhet att folja
denna forsiktighetsatgérd kan resultera i elektriska stotar.

G

Hall alltid fast kontakten nar du kopplar ur en natkontakt. Dra inte ur
natsladden. Detta kan skada stromkabeln och resultera i brand eller elek-
triska stotar.

G

Om metallobjekt, vatten, vatska eller annat frammande féremal kommer
in i kameran ska du omedelbart ta bort natkontakten fran uttaget och
kontakta ett servicecenter for reparation. Underlatenhet att folja denna
forsiktighet kan leda till brand eller elektriska stotar.

Om det skulle uppsta rok eller ovanlig lukt, ska du omedelbart ta ur nat-
kontakten fran uttaget. Kontakta narmaste servicecenter for reparation.
Kameran ska inte anvandas vid felfunktion.

Forsok inte sjalv att demontera och reparera kameran. Hogspanningskret-
sarna i utrustningen kan ge upphov till elektriska stotar.

Anvand inte kameran i badrummet. Underlatenhet att folja dessa forsik-
tighetsatgarder kan resultera i brand eller elektriska stotar.

Ror inte natkontakten under en askvader. Underlatenhet att folja denna
forsiktighet kan leda till elektriska stotar.

Hall batteriet utom rackhall for barn.

ning.

Om batteriet inte ar fardigladdad efter den foreskrivna tiden, avsluta Iadd-‘
Placera inte batteriet i en mikrovagsugn eller hogtrycksbehallare. ‘

0|0 00| ® &

Om batteriet lacker eller utsondrar en ovanlig lukt, flytta det omedelbart
ifran alla typer av brandkallor.




/\ Férsiktighet

Kontakt med vatska som lacker ur batteriet kan leda till brannskada.
Om négon del av din kropp kommer i kontakt med ett skadat batteri, skolj
omradet omedelbart med vatten. (Anvéand inte tval.)

Om ett batteri borjar ldcka, ta ut det direkt frén kameran och torka av bat-
terikammaren noggrant innan du satter i ett nytt batteri.

Satt i natkontakten i ett sakert uttag. Underlatenhet att folja denna forsik-
tighetsatgard kan leda till brand.

Léat inte kameran bli vat. Anvénd inte blota hander nér tar i kameran.
Underldtenhet att folja dessa forsiktighetsatgarder kan leda till elektriska
stotar.

0|0 @ @

Fotografera inte med blixt pa bilar, foraren kan tappa kontrollen och detta
kan leda till allvarliga olyckor. Underlatenhet att folja denna forsiktighet
kan leda till trafikolyckor.

(G

Ta ur natkontakten ur uttaget innan du reng6r kameran.
Ta ur natkontakten ur uttaget nar kameran inte anvands.

@

Tack inte kameran nér du anvander den. Underlatenhet att folja denna
forsiktighetsatgard kan resultera i brand.

Korta inte av uttaget eller metallkontaker pé elkontakten. Underlétenhet
att folja denna forsiktighetsatgard kan leda till brand.

Anvénd inte kameran i fuktiga utrymmen eller omraden med olja och rék
som t. ex.koket. Underlatenhet att folja dessa forsiktighetsatgarder kan
resultera i brand eller elektriska stotar.

Forsiktighetsat-
garder gallande

tillbehor

Vid anvéandning av tillbehor, lds noggrant produktens medfdljande
bruksanvisning.
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l Kontroll av innehallet i forpackningen

Innan du anvander din digitalkamera, kontrollera att forpackningen
innehaller objekten som féljer nedan.

¥ <

RICOH GRIII Lock for Laddbart
tillbehorssko batteri
(Monterat p& (DB-110)
kameran)

B USB-kabel (1-USB166)

B Handrem

B Bruksanvisning (denna handbok)

Bulupaju|
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l Namn pa delarna och deras funktion

Lampa for stromknapp

Fokushjalpbelysning/
sjalvutlésarlampa

Mikrofon Objektiv

Status lampa

Remfaste

Kontaktlock
USB-terminal (USB Type-C)

14



Remfaste

Hogtalare

Sparr

Frontring
) ==

=4
Stativfaste

Batteri-/kortlucka

Bulupajuj
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Funktionsinstallningar

| det har avsnittet beskrivs funktionsinstalliningarna.
Ikonerna inom parentes anvands i beskrivningarna i denna bruksanvisning.

-_
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Framre e-ratt ()

Vrid pa ratten for att andra vérdet pa kamerain-
stéllningar, t.ex. exponering. (s. 49)

Forstora bilder eller visa flera bilder samtidigt
i uppspelningslage genom att vrida pa ratten.
(s.46,5.92)

Lasknapp

Tryck in s& kan funktionsratten vridas.

Funktionsratt

Andrar exponeringsfunktion. (s. 48)
Avtryckare (EIRE)

Tryck for att ta bilder.

Tryck ned halvvégs for att aktivera autofokus.
(s. 44)



Strombrytare

Sétter pa eller stanger av kameran. (s. 40)
Video/Wi-Fi-knapp(C/ =)

Vaxlar mellan stillbild och videoldge (s. 54)
Tryck och hall ned for att sIa pa och stanga av
den trédldsa LAN-funktionen.(s. 115)
Fn/Radera-knapp (IE3/E)

Kterkallar kopplad funktion. (s. 24)

Tryck och radera bilder i uppspelningslaget.
(s. 46)

ADJ/EV exponeringskompensation

(ESH)/ (4 /)

Tryck pé spaken &t vanster eller hoger for att
andra varden for kamerainstéllningar som
exponering.

| fotograferingslage, tryck for att &ndra till ADJ-
lage. (s.23)

150/Vanster knapp ([E3/ <)

Tryck och &ndra 150-kénsligheten. (s. 64)

Flyttar markdren till vénster nar ett objekt valjs.
MENY-knapp ({EX)

Tar fram menyer. Tryck pa knappen nar menyn
visas for att aterga till foregaende bild. (s. 25)

12

Vitbalans/Nerknapp(EB/ V')

Visar vitbalansinstallningar. (s. 70)

Flyttar ner markdren nar ett objekt vljs.
DISP-knapp (EER)

Véxlar skarmen mellan fotograferingsinforma-
tion och uppspelningsinformation. (s. 20)

Hall den har knappen intryckt i fotograferingslage
for att forstora direktvisningsbilden. (s. 45)
Uppspelningsknapp ([E1)

Vaxlar mellan fotograferingsldge och uppspel-
ningslage. (s. 46)

Makro/Upp-knapp (E/ A)

Véxlar till makrofunktion. (s. 61)

Flyttar upp markdren nar ett objekt vljs.
Kontrollratt ()

Vrid denna ratt for att dndra menyobjekt, vér-
den for kamerainstéllningar som till exempel.
exponering eller bilder som ska visas pa skar-
men (5. 49)

Drive/Hoger knapp (EE1/p>)

Visar instéllningsskarmen for exponeringsme-
tod. (s.74)

Flyttar markdren till hdger nar ett objekt véljs.
OK-knapp (EI3)

Bekréftar de valda objekten, som menyer.

Bulupajuj
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. Indikatorer pa skdrmen

Fotograferingsfunktion

16

12345 678910 1112131415

"._ i 7&7{:;7.7777 ; " 22

]
]

3536 37

30312032 33 34
Stillbildslage

Exponering (s. 74)

Shake Reduction/Movie SR (s. 90)
Fokus (s. 57)

Vitbalans (s. 69)

Bildkontroll (s. 87)

Automatisk exponeringsmétning (s. 63)
Blixtfunktion (s. 66)

Status for GPS-positionering (s. 116)
Bluetooth® kommunikation (s. 112)
Status for LAN-kommunikation (s. 116)
Temperaturvarning
Snabbfokusavstand (s. 57)
Filformat/JPEG antal pixlar (s. 84)
Antal bilder som kan lagras
Lagringsplats

Sjalvutlosare (s. 83)

Rutnétsguide (s. 126)

Makrofunktion (s. 61)

Fokus bar/Skarpedjupsinst (s. 60)
Funktionsquide

2
22
23
24
25
26
27

29
30
31
32

34
35
36

37
38
39

38 39
[ 3T 5 (:58°58" M|
o] > 5w
y !
=
P OEV-2.0 8|

Video-lage

Exponeringsfunktioner (s. 48)

Tryck ner helt for dgonblicksbild (s. 62)
Beskar (s. 85)

Konverteringslins (s. 139)

ND-filter (s. 86)

Fokusram (s. 44)

Elektroniskt vattenpass (s. 126)
AAfiltersimulator (s. 86)

Histogram (s. 126)

Frémre e-ratt

Slutartid (s. 49)

Bléndarvarde (s. 49)

Kontrollratt

Kanslighet (s. 63)

ADJ/EV exponeringskompensation
Exponeringsindikator/
Exponeringskompensation (s. 53)
Batteriniva (s. 19)
Inspelningsindikator
Inspelingstid/Aterstaende inspelningstid



Uppspelningsskarm

1 23456 7 8

1
2
3
4
5
6
7
8

9
10

LA 5305 0y T

10 11 12 13 14 15 16
Stillbildslage

Datum och tid for fotografering

Skydda (s. 97)

GPS-information (s. 116)

Bluetooth® kommunikation (s. 112)
Status for LAN-kommunikation (s. 116)
Filformat/JPEG antal pixlar (s. 84)
Aktuell fil/Totalt antal filer

Datakalla

Histogram

Mappnummer/Filnummer (s. 133)

Batteriniva

Burupaju|

Video-ldge

Status for bildoverfaring (s. 99)

Slutartid

Blandarvarde

Kanslighet

Exponeringskompensation

Batteriniva

Langd i tid for inspelad video/forfluten tid
Funktionsguide

Ikonen visar andringar beroende pa batterinivan.

Batterinivan ar tillracklig.

Batterinivan borjar bli lag.

Batterinivan ar |ag. Ladda batteriet.

Kameran stangs snart av.

NI

Det ar problem med batteriet.

19
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Andra skdrmdisplayen

Du kan dndra visad information pa skdrmen genom att trycka EEQ.

Fotograferingsfunktion

Informationen som visas pa fotograferingsskarmen kan stallas in.

Infodisplay

Visar all information.

Forenklad infodis.

Visar endast informationen om exponering, autoexponeringslas, autofokus-
ram och MF-funktionsguide.

Ingen infodisplay

Visar informationen endast ndr kamerainstéllningarna @ndras. Autofokusra-
men visas under avstindsmétning.

Display av

Visar inte autofokusramen och direktvisning men informationen nér kame-
rainstdliningarna éndras.

.’ Notera

« Du kan ange visad information i [Infodisplay foto] i C 3-menyn. (s. 126)



Uppspelningslage

Du kan véxla skarmdisplayen mellan [Infodisplay], [Detaljerad display], och
[Ingen infodisplay] i enbildsvisning.
Anviand A 'V for att vaxla sida i [Detaljerad display].

02/02/2019 10:00 E2 @ $ Flsr 99998/99999| 02/02/2019 10:00 = @ $ 5= 99998/99999M

P B [E%+03 [ 6000x4000 A 8o XXXXXKXXXXX
o Eoo2s oxio a
B415m & W35 OmmEE <:

I O nE EE |:> Adm
020900 0®0 0210212019

0180®0@0 v e
@ 1 R+200%:5-100%8-100% DE138° @10:10:01

100-0630[¥ 1/2400 F5.6 102400 EV+0.7 -‘

100-0630 % 1/2400 F5.6 ™ 102400 EV+0.7 |

.’ Notera

« Dukan ange visad information i [Infodisplay video] i C 3-menyn. (s. 126)
« [Histogram], [Rutnétsquide], och [Hogdagervamning] visas inte for video.

Du kan utfora atgarder som att vélja funktioner och stélla in AF-punkt for
fotografering med pekskarmen.

Nar du inte anvander pekskdrmens funktion, [T

stall in [LCD touch] till [Av] i C 2-menyn.

Bulupajuj

21



-_

Bulupajuj

22

. Hur man andrar funktionsinstillningar

Anvédnd knappen/spaken

Med direktknappar

Snabbinstallningar & mojliga genom att trycka pa
AV 4P i fotograferingsldge. Foljande funktioner
kan aktiveras.

A (B2 Makrofunktion (s. 61)

v (I3 Vithalans (s. 69)

<4 (B) 150-installning (s. 63)

> (E) Exponeringsmetod (. 74)
.’ Notera

+ Ovanstaende funktioner kan stallas in frén IC-menyn genom att trycka (M.
- Funktionerna som tilldelats <@/P> kan andras med [1S0-knapp] och [Drive-knapp] av [Fn-knappin-

stillning] pa C 2-menyn. (s. 123)



Med ADJ-spaken

De kopplade funktionera kan enkelt aterkallas genom att trycka i foto-
graferingsfunktionen.

1 Tryck i fotograferingsfunktion.

Funktionen &ndras till ADJ-funktion och iko- -
nerna for de kopplade funktionerna visas.

2 Anviand P> for att vilja en funktion.
Foljande funktioner kan véljas (standardin-
stallning).

« Bildkontroll (s. 87)
« Fokus (s. 57)
+ Automatisk exponeringsmatning (s. 63)

+ Filformat (s. 84)
« Instalining utomhusvisning (s. 129)

3 Markera A 'V for att vilja en instéllning.
Nar du gér detaljerade installningar, tryck [E.

4 Tryck E3.

Den valda funktionen &r instélld och kameran ar klar fér fotografering.

.’ Notera
« Funktionerna for ADJ-funktionen kan dndras i [ADJ-funktionsinstallning] i € 2-menyn. (s.121)

« Nar [Fjarrutigsar-bekr] ar installt pa [P3] i € 2-menyn. Tryck halvvigs ned for att fardig-

stdlla instéllningen av ADJ-funktionen. (s. 125)

Bulupajuj
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Med Funktionsknapp

Den kopplade funktionen kan aktiveras genom
att trycka pa i fotograferingsfunktion.
[AF+AE-las] ar kopplad (standardinstéllning).

24

4

-

Notera

+ Funktionen av Y kan dndras i [Fn-knappinstélining]i € 2-menyn. [1S0-knapp] (<), [Drive-knapp]

(»), och [Video/Wi-Fi-knapp] () kan aven stallas in i [Fn-knappinstallning]. (s. 123)

« Nér strommen dr pd och funktionsratten ar vriden, visas
knappens aktuella funktion. Om [Guide visas pd skarmen]
arinstalld pa [Av]i A 2-menyn, visas inte funktionen.

- F -]

m 00|

[@]Exponeringsmetod
(= Stillbild/video
EE 5,




Instéllning menyerna

De flesta funktioner stélls in frdn menyerna.

1 Tryck [E0.

¥ 1-menyn visas.

2 Vid dndring av menytyp, tryck € tva
ganger, och anvind sedan A 'V for
att valja typ.

1! Fokusinstallningar

Ansiktsigenkanning

AF-hjélpbelysning
™ Snabbfokusavstind
Tryck for 6gonblick
Fokusskarpning
Installning for AF.C

<

Installningar
Formatera
Skapa ny mapp
Mappnamn

= Filnamn

¢ Sekvensnumrering
Aterstill numrering

. Upphovsratt

Instéllningsmenyer for stillbilder (s. 27)

Menyer for videoinstéllningar (s. 30)

Menyer for uppspelningsinstaliningar (s. 32)

Menyer for anpassade installningar (s. 33)

2o anp

Instéllningsmenyer (s. 35)

Tryck P> tva génger.

B W

Anvand A 'V for att valja funktion.

Varje menytyp innehaller 1 till 11 menyer.
For att véaxla skdrmdisplay pa en "menu-

by-menu-basis, tryck € och sedan AV

11 Filinstallning

PRl Formatera /

Skapa ny mapp

Mappnamn RICOH
Filnamn RO
Sekvensnumrering

Aterstill numrering

Upphovsratt

Bulupajuj
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5

&

-

Hitta en funktion att ange, och tryck p>. ETITETS

Installningarna for det valda instéllningsob- : a"s"""‘k"apl’
ledrékning

Jektet visas. Ljudeffekter
= Volym
¢ Bluetooth-instillning [&
Tradlos LAN llning

Smartphone-lank

Markera A 'V for att vélja en Lampa for stromknapp
instéllning, och tryck EA. i
v

Bilden i steg 4 aterkommer.

Aterga till foregaende bild med [EN.

Tryck flera ganger for att aterga till fore-
géende bild nér instéllningarna &r gjorda.

Notera
- Nar ar intryckt kommer den senast anvanda menyn att visas forst. For att visa de mest limpade
menyerna for nuvarande kamerainstallningar, sitt [Kom ihdg markdrpos.] pa [Av]i A 2-menyn.

A (framre e-ratt) eller € (kontrollratt) kan vridas istallet for A V.
« Instéllningen sparas dven efter att strommen stangts av. |
Varje menytyp kan dterstéllas till standardinstélining REIEUEIELETEIEEIER

i [Aterstall] i & 11-menyn.




. Menylista

Foljande menyer &r tillgdngliga. (De understrukna instéllningarna och hak-
parantesinstaliningarna &r standardinstaliningar).

KX Instiliningsmenyer for stillbilder

Bildinstallningar

m' Fokus

Ansikisigenkanning

-

AF-hjalpbelysning

Snabbfokusavstand
~ Tryck for dgonblick
Fokusskarpning

Instéllning for AF.C

X1 Fokusinstallningar

Fokus Autofokusomrdde, Autofokusval, Autofokuspunkt, Autofo-|s.57
kusspérning, Kontinuerlig AF, MF, Ggonblicksbild, co

Ansiktsigenkanning P4, Bara i AF-omrade, Av 5.58

AF-hjélpbelysning P4, Av 5.58

Snabbfokusavstand 1m, 1.5m, 2m, 2.5m, 5m, co 5.57

Tryck for dgonblick Pa, Av 5.62

Fokusskérpning Framhdv konturer, extrahera konturer, Av s.58

Instalining for AF.C Fokusprioritet, FPS-prioritet s.62

Autofdrstoring vid manuell fokus | Pa, Av 5.60

K22 Exponeringsinstillning

Exponeringsfunktion AE program, AE blandarprioritet, AE slutarprioritet, manuell | s. 120
exponering

Automatisk exponerings- Multisegment, centrumviktad, punktviktad, hdgdager-viktad | s. 63

matning

150-instalining 150-instalining: AUTO, 100 till 102400 s.64
Automatisk dvre ISO-gréns: fran en instéllning hdgre &n den
ldgsta 1S0-kansligheten till den hdgsta 1S0-kénsligheten [6400]
Automatisk nedre ISO-grans: fran den ldgsta I1S0-kénsligheten
till en instéllning under den hdgsta ISO-kansligheten [100]
Minislutartid: 1 till 1/1000 sek. [1/30]

Blixtfunktion Blixtfunktion: Blixt pa Blixt pa + roda dgon, synk till ldng | s. 66

slutartid, lang synk + roda 6gon
Blixtex.kompen.: -2.0 till +1.0

-_
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Programrad Normal, Max. bléndarprio. s.51

ND-filter Auto, P&, Av 5.86

Automatisk exponeringsvérde- | Pa, Av s.49

kompensation

Lanka AE och AF P, Av 5.63

Kx3-vitbalansinstllningar

Vitbalans Automatisk vitbalans, Auto. multivitbalans, dagsljus, skugga, | s. 69
molnigt, lysror - dagsljus férg, lysror - dagsljus vit, lysror - kall
vit, lysror - varm vit, glodlampa, CTE, manuell vitbalans, farg-
temperatur

Finjust. VB P&, Av s.71

AVBi glodlampa Hdg, Lag s.71

a4 Fotograferingsinstiliningar

Stillbild/Video Stillbild, Video s.54

Makrofunktion Pa, Av s.61

Exponeringsmetod Exponering: Enbildsexponering, seriebildtagning, alternati- |s.74
vexponering, multiexponering, intervalltagning, intervall-
komposition
Sjalvutlosare: 10 sek., 2 sek., Av

AAfiltersimulator Hog, 13g, Av 5.86

K25 Instillningar for bilddetektering

Filformat JPEG, RAW, RAW-+JPEG 5.84

Bredd-hajdforhallande 32,11

Beskar 35mm, 50mm, Av

JPEG antal pixlar LM,SXS

Fargrymd SRGB, AdobeRGB

K6 Instillningar for bildredigering

Bildkontroll Standard, intensiv, monoton, mjuk monoton, hard monoton, | 5. 87
hdgkontr. S/V, positiv film, ingen blekning, retro, HDR-ton,
egen1, egen2

Stroljuskorrigering P, Av 5.89

D. omradeskorrigering Hogdagerkorrigering: Auto, P3, Av s.84
Skuggkorrigering: Auto, [ag/medel/hdg/av

Brusreducering Brusreducering vid langa slutartider NR: Auto, P4, Av 5.63

Brusreducering vid hdgt 150-vérde: Auto, lag/medel/hdg/
anpassad/av




K27 Fotograferingsassistent

Shake Reduction

Pé,av

.90

Autoavstangd SR

Aktivera autoavst. SR, inaktivera autoavst. SR

.90

Burupaju|

29



-_

Bulupajuj

H( Menyer for Videoinstillningar

Videoinstallningar
n * Fokus

n Snabbfokusavstand
Fokusskarpning

Autoférstoring MF
AE-matning
ND-filter

" Vitbalans

(1 Fokusinstallningar

Fokus AF, MF, 8gonblicksbild co s.57
Snabbfokusavstand 1m, 1.5m, 2m, 2.5m, 5m, co .57
Fokusskérpning Framhav konturer, extrahera konturer, Av 5.58
Autoforstoring MF Pa, Av 5.60
(2 Exponeringsinstallning

AE-métning Multisegment, centrumviktad, punktviktad, hdgdager-viktad | s. 63
ND-filter P, Av 5.86

(3 vitbalansinstallningar

Vitbalans Automatisk vitbalans, dagsljus, skugga, molnigt, lysror - |s.69
dagsljus farg, lysror - dagsljus vit, lysror - kall vit, lysror - varm
vit, glodlampa, CTE, manuell vitbalans, férgtemperatur

Finjust. VB Pa, Av s.71
AVBi glodlampa Hdg, Ldg s. 71
(4 Fotograferingsinstallningar

Stillbild/Video Stillbild, Video s.54
Makrofunktion P, Av 5.61
(5 Instéliningar for videodetektering

Bildhastighet 60p, 30p, 24p 5.85

Ljudinspelning P, Av




(6 Installningar for bildredigering

Bildkontroll Standard, intensiv, monoton, hard monoton, hagkontr. S/V, | 5. 87
positiv film, ingen blekning, retro, egen1, egen2

Stroljuskorrigering P4, Av 5.89

D. omrédeskorrigering Hogdagerkorrigering: Auto, Pa 5.84
Skuggkorrigering: Auto, lag/medel/hdg/av

(7 Fotograferingsassistent

Movie SR P4, Av 5.90

Bulupajuj
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3 Menyer for uppspelningsinstéllningar

Uppspelningsinstallningar

n * Radera

= Skydda
Bildrotering
Kopiera bild

¢ Filoverforing

<

RAW-framkallning

" Andra storlek

3 1 Filterhantering

Radera Radera 1 bild, radera alla bilder 5.96
Skydda Skydda 1 bild, skydda alla bilder s.97
Bildrotering 90 ° (moturs), 180 °, 90 ° (medurs) .94
Kopiera bild — 5.98
Fildverforing Overfor 1 bild 5.9
32 Bildredigering
RAW-framkallning JPEG antal pixlar, Bredd-hdjdforhallande, fargrymd, vitbalans, | s. 100
bildkontroll, stréljuskorrigering, kanslighet, Brusreducering
vid hogt 1S0-vérde, skuggkorrigering
Andra storlek — 5.102
Beskdrming — 5.102
Nivdjustering — 5.103
Vitbalansjustering — 5.105
Férgmoarékorrigering Lag/medel/hdg 5.106
Justering av grundparametrar | Ljusstyrka, Fargmattnad, fargton, kontrast, skdrpa 5.107
Videoredigering Klipp ut, dela 5.108
33 Uppspelningsinstallningar
Automatisk bildrotation P3, Av .94
Alternativ for uppspelningsfdljd | Filnummer, inspelningsdatum/tid s.95
Uppspelningsvolym 0till 20 [10] 5.56




C Menyer for anpassade instiillning

Anpassade installningar
* Spara installningar
Byt namn
Traffsakerhet

Radera installningar
M-funktionsinstallningar
ADJ-funktionsinstallning
Fn-knappinstallning

C 1 Anvéndarfunktion

Spara installningar — s. 117

Byt namn — s.118

Tréffsakerhet — 5.119

Radera installningar — s.118

C 2 Anpassa driftkontroller

M-funktionsinstéllningar Egen1, Egen2 5.52

ADJ-funktionsinstalining Av, fokus [Instélln.2], snabbfokusavstand, filformat [Instélln.4], | s. 121
bredd-hojdférhallande, JPEG antal pixlar, AE-métning
[Instélin.3], 150-instalining, blixtfunktion, Blixtex.kompen.,
exponering, sjalvutldsare, bildkontroll [Instélln. 1], Stll in AE i
M-Iége med ett tryck, Installn. utomhusvisn. [InstélIn.5]

Fn-knappinstallning Av, fokus, stall in MF, stall in dgonbl.bild, stall in AF-sparning, | 5. 123

aktivera AF, AF+AE-as [Fn-knapp], Autoexponeringslds,
ansiktsigenkanning, snabbfokusavstand, filformat, JPEG
— RAW, JPEG — RAW+, bredd-hojdforhallande, Beskar,
JPEG antal pixlar, Bildhastighet, ~Stillbild/video ([video/
Wi-Fi-knapp], AE-métning, iSO-instdllning ~[Iso-knapp],
blixtfunktion, blixtexp.komp., ND-filter, exponeringsmetod
[Drive-knapp], exponering, seriebildtagning, sjalvutldsare,
bildkontroll, Shake Reduction, entrycks-AE i M-lage, fyrvégs-
knapp, utomhusvisn., Tradlos LAN-instdllning [Hall video/
Wi-Fi], for.granska

Fokusinstallningar: Samma som slutare, AF-omrade, valj AF,
autofokuspunkt, AF-spaming, kontinuerlig AF

Bibehall autoexponeringslas: P&, Av

Stall in AE i M-lage med ett tryck: AE program, AE blandarpri-
oritet, AE slutarprioritet

Bulupajuj
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Stall in fjarrutlosare

AF+AE-Is, Autoexponeringslas

$s.125

Fyrvdgsknapp Prio. direktval, Prio. AF-punktandr. .59
Fjarrutlosar-bekr. P, Av 5.125
LCD touch Pa, Av 5.21
AF-touch AF-punkt, AF-punkt + fokus, AF-punkt + fokus + tagning, Av | 5. 50
C 3 Skdrmanpassning
Infodisplay foto Infodisplay, forenklad infodis., ingen infodisplay, displayav | s.126
Infodisplay video. Infodisplay, Ingen infodisplay
Direktgranskning Displaytid: 0,5 sek., 1sek., 2 sek., 3 sek., hall, Av . 127
Forhandsgranska forstoring: Pa, Av
Radera: P3, Av
Snabbzoom x4, 8, x16, 100% s.127
Skérpeforstoring P, Av s.47
Rutnéttyp Rutndt 3x3, Rutnt 4x4 s.128

Elektronisk vattenpasstyp

Nivé-+lutning, Nivé

Flimmerreducering

50Hz, 60Hz




A Instillningsmenyer

Installningar
* Formatera

Skapa ny mapp
Mappnamn

Filnamn
Sekvensnumrering
Aterstill numrering
Upphovsratt

A 1Filinstallning

Formatera Minneskort, internminne s.42
Skapa ny mapp — s.133
Mappnamn Mappnamn: Datum, Valfritt s.134
En fri definierad stréng av tecken [RICOH]
Filnamn Stillbild: En fri definierad strang pa tva tecken [RO] 5. 136
Video: En fri definierad stréang pd tva tecken [R0]
Sekvensnumrering Mapp och fil, fil, Av s.137
Kterstall numrering — 5.137
Upphovsrétt Badda in upphovsréttsdata: P3, Av s.138
Information om upphovsratt: En fri definierad strang pa 32 tecken
A 2 Skirminstallningar
Kom ihdg markdrpos. P, Av .26
Guide visas pa skarmen P, Av s.24
Animationsinstéllningar P, Av s.47
A 3 L(D-instillning
LCD-instélIning Ljusstyrka: -7 till +7 s.128
Fargméttnad: -7 till +7
Justera: BI3-qul: -7 till +7
Justera: Gron-magenta: -7 till +7
Instéllning utomhusvisning -2till +2 s.129
A 4Indikatorlampor
Lampa for stromknapp P4, Av 5.129
Nedrakning Pa, Av
A 5 Still in ljudeffekter
Ljudeffekter Alla, Endast slutarljud s.130
Volym 0till 3[2]

Bulupajuj
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2 6 Tradlds anslutning

Bluetooth-instélining Funktionslége: Narsomhelst pa nar kameran &r pa, inaktivera |s.112
Lankning
Kommunikationsinfo.
1 Tradlos LAN-instélIning Funktionslage: P, Av s.114
Kommunikationsinfo.
5 Smartphone-lank Lagra platsinformation.: P4, Av s.113
o Automatisk bildoverforing: P, A
S Billdaverforing med Av: P3, Av
a A 7 Stillin stromtillforsel
Automatisk avstdngning 1min., 3 min., 5 min., 10 min., 30 min., Av s. 131
Viloldge 1min., 3 min., 5 min., 10 min., 30 min., Av s.132
LCD-autodimmer P3, Av
2 80m enheten
Alternativ for och information | — —
om programvara
Certifieringsheteckningar — 5.2
A 9 Underhall av bildsensor
Pixelmappning — 5. 144
Dammrengdring Utfor dammrengdring s. 144

Startfunktion: P, Av
Avstangning: Pa, Av

2 10 Stéll in sprak och datum

Sprak/ S8

Engelska, franska, tyska, spanska, portugisiska, italienska,
holldndska, danska, svenska, finska, polska, tjeckiska, unger-
ska, turkiska, grekiska, ryska, koreanska, traditionell kinesiska
och forenklad kinesiska samt japanska

Datumijustering Datumjustering: A/M/D, D/M/A, M/D/A 5.41
Datum: 1/1/2019 1ill 12/31/2067
Tid: 00:00 till 23:59

A 1 Aterstall

Rterstilining Kterstall objekt: I3, M, 33, C, A 5.26

Utfor
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Forberedelser

l Satti batteriet och ett minneskort

Satt i batteriet och ett minneskort

SD-minneskort, SDHC-minneskort, och SDXC-minneskort kan anvandas
med denna kamera. “Minneskort” hanvisar till dessa minneskort i den har
bruksanvisningen.

1 Kontrollera att kameran ar avstangd.

2 Skjut frigéringsspaken pa undersidan
av kameran mot OPPEN for att 6ppna
batteriet/kortluckan.

3 Kontrollera att minneskortet ar vant
mot rétt sida, tryck sedan helt in
kortet tills det klickar pa plats.

For att ta ur minneskortet, trycker du pa kor-
tet och slapper fingret.

4 Satt i batteriet.

Anvénd batteriet for att trycka batterisparren
at sidan. Satt sedan in batteriet helt i batte-
rifacket.

Skjut pa spérren for att ta ur batteriet.

5 Stang batteri-/kortluckan och skjut
frigoringsspaken i motsatt riktning
till OPPNA for att Iasa den pa plats.

19s[opaIaqied N
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Lagringsplats for data

De bilder och filmer som spelats in med den har kameran ar sparade i intern-
minnet eller i ett minneskort.

,' Notera

« Dukan kopiera alla lagrade data i internminnet pé ett minneskort. (s. 98)
« Lagringskapaciteten varierar beroende pa minneskortet. (s. 151)

Ladda batteriet

Ladda upp det laddbara batteriet DB-110 innan anvandning.

1 Oppna kontaktlocket, och anslut
USB-kabeln till USB-uttaget.

2 Anslut USB-kabeln till USB-
natadaptern.

3 Anslut USB-natadaptern till
ett vdagguttag.
Kamerans statuslampa ténds och laddningen
startas.
Beroende pd batterinivan skiljer sig ladd-
ningstiden.
Nér laddningen &r klar stangs statuslampan av.
Koppla ur USB-natadaptern ur vdgguttaget.




@ Bildlagringskapacitet

+ Omkring 200 bilder kan tas nar batteriet ar fullt laddat.

« Detta ar baserat pa test utforda enligt CIPA-standarder under foljande forhallanden: vid en tempera-
tur pa 23 °C (73 °F); skédrmen &r pa; en bild tas var 30:e sekund; kameran sténgs av och sétts pa igen
efter var 10:e bild.

« Lagringskapaciteten &r endast som referens. Vid anvéndning under ldngre perioder rader vi till att
alltid ha med extra batterier.

Firsiktighet
« Anvénd endast dkta laddningsbart batteri (DB-110).
« Om batteriet snabbt tar slut efter att det laddats kan det ha natt slutet av sin livslangd och behdver
bytas ut mot ett nytt.
« Batteriet kan bli mycket varmt omedelbart efter anvéndning. Stang av kameran och It det svalna
tillrdckligt innan du tar ur batteriet.
« Laddningen avbryts om du sétter pd kameran nér batteriet laddas.

.’ Notera
« Dukan ocksé ladda batteriet genom att ansluta kameran till en dator med USB-kabeln. (s. 110)
« Batteriet kan ocksé laddas med batteriladdare BJ-11.
« [fallet AC-U2 laddas ett helt tomt batteri till fullt pa 2,5 timmar vid 25 °C (77 °F).
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. Grundinstallningar

Sétt pa kameran och ga igenom grundinstéllningarna.

1

~d

-

Tryck pa stromknappen.

Lampan for stromknappen tands, och status-
lampan blinkar i ndgra sekunder.

Forsta gangen kameran sétts pa visas bilden
[Sprak/ =58

Nar strombrytaren trycks ned igen stangs
kameran av.

Sdtt pd kameran i uppspelningslige
« Narkameran &r avstingd och [B trycks och hdlls ned séitts kameran pé i uppspelningslget.
Fdljande operationer finns tillgdngliga.

] Stanger av strsmmen till kameran.
Tryck ned halvvigs | Vxlar kameran till fotograferingsfunktion.

Sdtt pd kameran med funktionen trddlost LAN aktiverad

- Nér kameran &r avstingd och [B trycks och hélls ned sétts kameran p4 i uppspelningsliget med
funktionen tradlost LAN aktiverat. (s. 115)

- Narfunktionen for trédldst LAN &r aktiverad med [E, véxlar inte kameran till fotograferingsfunktion
dven om trycks ned. Vid fotografering eller andra operationer, tryck [E for att sténga av,
tryck sedan pa stromknappen for att satta pa kameran igen.

Notera

« Lampan for strémknappen kan stélla pa [Av] i [Lampa for stromknapp] i 3\ 4-menyn. (s. 129)

« Om inga operationer gdrs under en minut (standardinstélining), sténgs kameran automatiskt av for
att spara strom. Energisparfunktionen kan stéllasini 3\ 7-menyn. (5. 131)

« Antal bilder tagna under dagen (inte raderade bilder) visas nér sttimmen stangs av.



Stéll in sprak, datum o

id

Du kan stélla in visningssprak for menyer, datum och tid.

1
2

Anvind A 'V for att vélja sprak, och tryck EI.
Det valda spraket ar installt och skarmen [Datumjustering] visas.

Stall in visningsformat, datum och tid. [
Anvind P> for att vélja ett objekt och AV EEIREICLT

datum och tid.

for att andra vérde.
Tryck (B for att avbryta instéllningen. 701 /2019 00 / 00

Tryck EA.
Datum och tid &r instéllda och kameran &r
klar for att ta en bild.

Notera
+ Om batteriet &r borttaget i cirka fem dagar gar installningen for datum och tid forlorad. For att behalla
datum och tid, sétt in ett batteri med tillracklig strom i minst tva timmar och ta sedan bort batteriet.

« Dukan dndra sprk-, datum- och tidsinstaliningari A 10-menyn.

1aspepalaqiod N
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Formatera minneskort

Vi anvandning av ett nytt minneskort eller ett minneskort som anvédnts med
en annan enhet, var noga med att formatera minneskortet med den har
kameran. Internminnet kan ocksa formateras med samma operationer.

1 Tryck [E0.

Menyn visas.

2 Tryck tva ganger 4, anvind sedan ingar
AV forattvilja \. v * Formatera

Skapa ny mapp
Mappnamn
Filnamn
Sekvensnumrering
Aterstall numrering
Upphovsratt

3 Tryck tva ganger P>, vilj [Formateral T Filinstélining
PRl Formatera g
och tryck p>. .
Mappnamn
Filnamn

Sekvensnumrering
Aterstall numrering
Upphovsrétt

4 Anvand A 'V for att vélja Formatera
[Minneskort] eller [Internminne],

Internminn
och tryck p>. =
Bilden dér du bekréftar visas.

5 Anvind A for att valja [Utfor],
och tryck EM. s
Formateringen av minnet &r klar och bilden
i steg 4 aterkommer.

6 Tryck [EW tva ganger.

Fotograferingsskarmen aterkommer.



Firsiktighet

« Tainte ut minneskortet under formatering. Det kan skadas.
« Formatering raderar alla data, bade lasta och olasta.

,' Notera

« Nér ett minneskort dr formaterat &r volymetiketten “RICOH GR” kopplat till kortet.
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. Grundlaggande fotografering

Fotografering i Programlage

1 Vrid funktionsratten till P

medan du trycker pa lasknappen.

Exponeringsfunktionen é&r installd pa
[AE program] och direktvisning visas.

2 Tryck ned halvvigs.
Fokus &r justerad och exponering &r installd.

Avstdndet méts fran upp till 25 punkter och
den grona fokusramen visas for omradet

i fokus.

3 Tryck helt ned .

Den precis tagna bilden visas pa skdarmen
(Direktgranskning) och ar sparad.

Fokus

Q « Status lampa och ramférgen visar om motivet & i fokus.

Status lampa

Fokusram
Status for fokus Ramférg Status lampa
Innan fokusering Vit Av
Motiv i fokus Gron Gron (pa)
Gar inte att fokusera Rad Gron (blinkar)




... Forstoring av direktvisningsbild

« Direktvisningshilden kan forstoras.
Fdljande operationer finns tillgéngliga.

Tryck och hall Forstorar direktvisningsbilden.

(2 Vaxlar forstoring mellan [x4] och [x16].
AV 4P /skjut Flyttar forstoringsomradet.

0K Aterstiller hela bildskérmen.

« Bilden kan inte forstoras under inspelning i El(-I&ge.

.’ Notera

« Dukanstéllain bildskérmen och operationen for [Direktgranskning] som visar den tagna bilden ome-
delbart efter fotograferingi C 3-menyn. (s. 127)
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Granskning av tagna bilder

Granska bilden pa skarmen.

1 Tryck &1,

Kameran véxlar till uppspelningslaget och den
senast tagna bilden visas. (Enbildsvisning)

Granska en bild.

(0000071 {72500 F5:6

Foljande operationer finns tillgangliga.

<« /flimmer

Visar foregéende eller ndsta bild.

Raderar bilden. (s. 96)

& till hdger/nyper ut

Forstorar bilden.

&> till vanster/nyper in

| forstorad granskning: bilden reduceras.

AV 4 /skjut

| forstorad granskning: flyttar forstoringsomradet.

Tryck EEH/dubbelklicka

Forstorar bilden med zoom ([x4], [x8], [x16], [100 %]) stall in
[Snabbzoom] i € 3-menyn. (s. 127)
| forstorad granskning: &tergdr till enbildsvisning.

till vénster eller

Visar foregéende eller ndsta bild.

hager/ & | forstorad granskning: visar foregdende eller nésta bild utan att
andra forstoring.

Vaxlar mellan [Infodisplay], [Detaljerad display] och [Ingen infodis-
play].
| forstorad granskning: véxlar mellan [Infodisplay] och [Ingen info-
display].

(] Visar instlIningsskarmen for uppspelningsfunktionerna. (s. 91)




.’ Notera

« Om |[Skarpeforstoring] arinstalld pa [Pa] (standardinstalining) i € 3-menyn, forstoras och centreras
bilden i AF-punkten som &r instélld vid fotografering.

+ Filmer kan inte forstoras.

+ Om bilden véxlas till foregaende eller nasta bild genom att bléddra pa pekskarmen visas animering.
Funktionen kan stillas pa [Av] i [Animationsinstallning] i 3\ 2-menyn.
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Fotografering

l Ta stillbilder

dllning av exponeringsfunktionen

Stall in ett blandarvarde eller slutartid for fotografering. Foljande install-
ningar kan goras.
+ :Tillgingliga  #:Villkorligt tillgangligt

Exponeringsfunktion Blandarvarde Slutartid Kanslighet
P #1 #1 v
AE program
Av -

AE blindarprioritet v Automatiskt installd v
Tv N

AE slutarprioiet Automatiskt installd v v
M . v v v
Manuell exponering

*1 Programvaxling ger dig mdjligheten att valja kombination av bidndarvarde och slutartid.

1 Stall funktionsratten pa P, Av, Tv, eller M.
Exponeringsfunktionen och installningsvar- i [T
det visas pa fotograferingsskarmen.

5.6

600



2 Vrid & eller for att

v'w

andra ett varde.

Foljande instéllningar kan @ndras.

Exponerings- Vrid till vanster
funktion (2 eller hoger (%2)
P Programvéxling Exponeringskompensation
Av Blandarvarde Exponeringskompensation
Tv Slutartid Exponeringskompensation
M Blandarvérde Slutartid
Exponeringsvérdet visas i Ml-laget. Som vig- e [

ledning ar exponeringen korrekt nar expone-
ringsindikatorn &r i mitten. Nar exponerings-
vardet ligger inom + 2 EV, dndras indikatorn
enligt exponeringsvardet. Indikatorn blir rod
nar vardena ligger utanfor detta omrade.
Nar ISO-kénsligheten ar instélld pa ISO AUTO,
kan exponeringskompensationen justeras
med &

Fotografera.

Notera

« Om [Autom EV kompensation] &r installd pa [P4] i B 2-menyn kompenseras exponeringen automa-

tiskt nar den korrekta exponeringen inte kan uppns i liget Av eller Tv.

« Tryck ned halvvégs for att aktivera autofokus eller autoexponeringsls. For att endast akti-
vera autoexponeringslas, stll in [Stall in fjarrutlosare] pa [Autoexponeringslés-las] i C 2-menyn.

(s.125)
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Férsiktighet

« Bilder visas inte pa skarmen under fotografering.

9 Autoexponeringslds

« Exponeringsvardet &r [ast medan trycks ned halvvags och lases upp nar knappen slapps.
« [AF-+AE-ls] eller [Autoexponeringslds] kan registreras till [Fn-knappinstallning] i € 2-menyn for

att anvanda funktionen med 3.

(Standardinstllning) [AF+AE-l3s] kopplas till 3. (s. 123)

AF-+AE-las Laser fokus och exponeringsvérde.
Ldset raderas nar knappen slapps.
Autoexponeringslas Nar [Bibehdll autoexponeringslas] & stélld pé [Pa] i [Fn-knap-

pinstéllning] i € 2-menyn, behélls autoexponeringslds nar
knappen slapps.

« Omkansligheten ar faststalld till en viss kanslighet i IM-lage eller om slutartiden & stalld pé [B], [T],
eller [BT], kommer inte funktionen autoexponeringslas vara tillganglig.

AF med pekskdrm:
« AF-punkten kan endast &ndras med pekskdrmen (stan-  yemeY
dardinstéllning). For att utfora autofokus och fotogra-

fering med hjalp av pekskdrmen, still in [AF-touch] MRCHRARUIEREIT]
[§ AF-p.+fokus+tagning

i C 2-menyn.

AF-punkt

Staller in AF-punkten till den berdrda punkten.

AF-punkt -+ fokus

Staller in AF-punkten till den berdrda punkten och utfdr auto-
fokus.

AF-punkt-+Fokus+Fotografering

Staller in AF-punkten till den berdrda punkten, utfor autofokus
och fotograferar.

Av

Anvander inte AF-touch.

Nér AF-touch &r aktiverad i B(-|3ge utfors autofokus med [AF-punkt + fokus].



@ Programrad

« Dukan stalla in programrad for P -lage till [Max. blandarprio.] i [Programrad] i K3 2-menyn.

G B-lige, Tid och B-tid
+ Om kénsligheten &r faststélld till en viss kanslighet e = B
i IMI-lage, kan [B], [T], eller [BT] stallas in for slutartiden.

Slutartid

Operation

B-lage

Exponering fortatter medan trycks ned och raderas nér knap-
pen sldpps.

T
Tid

Exponering bdrjar nar trycks ned och slutar nar knappen
trycks en till gang.

BT
B-tid

Exponering bdrjar nar trycks ned och slutar efter att den
installda tiden har forflutit.
Stall in exponeringstiden med & .

« [Bloch [T] értillgd

nér [Exponeringsmetod] ar instélld pa [Enbildsexponering] eller [Multiex-

ponering], och [BT] ér tillganglig nar [Exponeringsmetod] ar instélld pa [Enbildsexponering], [Mul-
tiexponering], [Intervalltagning], eller [Intervallkomposition].

« Det gdr aven att anvanda kabelbrytaren (CA-3) istallet for GHMALED. Nér du anvander kabelbrytaren,
anslut den till kameran med den medfdljande USB-kabeln.

« [Entrycks-AE i M-lage] i [Fn-knappinstallning] i € 2-menyn fungerar inte.
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j Farhandsgranskning

Q' Funktioneri M-lige

Néir [Hall video/Wi-Fi-knappen] ar installd pa [For.granska] i [Fn-knappinstéllning] i € 2-menyn ar
for.granska tillganglig. (s. 123) Om du trycker och haller ned I, justeras bléndaren till blandarin-
stillingsvardet, och du kan kontrollera skarpedjupsinstalling. Det raderas nar [ slapps.

Nér [Hall video/Wi-Fi-knappen] &r installd pa [Tradlos LAN-instalining] (standardinstéllning), fung-
erar [ som omkopplare for att sIa pa och av det trdldsa natverket. | det fallet ar for.granska inte
tillgangligt.

| forhandsgranskningslaget kan du inte fotografera och dndra blandarvarde.

Vid anvéndning av blixten kan det faktiska blandarvérdet skilja sig fran for.granska.
Forhandsgranskning anvands for att kontrollera skérpedjupsinst., sé det kanske inte fungerar korrekt
med AE.

Den hér funktionen & inte tillganglig i E(-lge.

« Funktionerna for &> och i IMI-lige kan vixlas till [

« Nar[Entrycks-AE i M-ldge] &r registrerad i [Fn-knappin-

[M-funktionsinstallningarli C 2-menyn.
Bléndare
stallning] (5. 123) i € 2-menyn, kan du valja prioritet Slutartid

for vrden for ndr knappen trycks in.

(5% 0K

AE program Justerar bade blandarvardet och slutartiden.
AE blandarprioritet Stéller in bldndarvérdet till ett fast vérde och justerar slutartiden.
AE slutarprioritet Stéller in slutartiden till ett fast vérde och justerar bldndarvérdet.

Nér IS0 AUTO &r installd, fungerar inte [Entrycks-AE i M-ldge].



Med exponeringskompensation

1 Tryck (E4) till vénster eller héger.
Vardet kommer att vara plus (+) nar knappen =
trycks at hoger, och minus (-) nér knappen
trycks &t vénster.

1 M-lige, vrid &.

Instéliningar kan goras inom ett omrade av
+5.0 EV (2.0 EV i Bl(-lage) med Okning av
1/3 EV-steg.

Firsiktighet
« Exponeringskompensation &r inte tillgdnglig nar kénsligheten &r instélld till en viss kénslighet

i M-lage.
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. Spelain film

1

Tryck O3.
Kameran gér in i B(-ldge.
Du kan ocksa véxla kameran till video-lage
fran [Stillbild/Video] i KN4/ M(4-menyn.

b LA

Stall in skdrpan pa motivet.
Nar [Fokus] &r installd pa [AF], tryck ned
halvvags.

Tryck helt ned .
Inspelning startar.

Inspelningstiden visas under inspelning.

) FUry

Tryck pa igen.
Inspelningen avbryts.

Farsiktighet
« Nér [Ljudinspelning] dr instélld pa [Pa] (standardinstalining) i M@(5-menyn, spelas dven kamerans
funktionsljud in.
+ Om kameran blir for varm under filminspelning kan inspelningen avbrytas for att skydda elektroniken.
« Fdljande funktioner kan inte anvandas i Il(-ldge.
- Blixt
- Tradlost LAN



Notera

Videor spelas in i P -lage oavsett funktionsinstallningar. Exponeringskompensation &r méjlig.

Nair [AF-touch] ar aktiverad i € 2-menyn, kan autofokus anvandas med pekskrmen aven vid film-
inspelning.

Du kan spela in en video kontinuerligt upp till 4 GB eller 25 minuter. Inspelningen slutar ndr minnes-
kortet eller internminnet blir fullt. Den maximala inspelningstiden per fotografering beror pa min-
neskortets kapacitet. (s. 151) Fotografering kan stoppa redan innan den maximala inspelningstiden
aruppnadd.

Rterstéende tid beraknas utifran mangden tillgangligt minne och minskar inte med en jamn takt.
Anvénd ett minneskort med hastighetsklass 6 eller hdgre for filminspelning.

Vi rekommenderar att anvéinda ett batteri med tillrécklig styrka eller den medfdljande nétadaptern
(D-AC166).
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Spela upp film

1 Tryck B].

En bild visas i enbildsvisning i uppspelningslaget.

2
3

Anvind P> for att vilja en video att spela upp.
Forsta rutan av filmen videon visas som stillbild.

Spela upp video.

02/02/2019 10:00

A /Klicka

Spelar upp/Pausar en video.

'V /Dubbelklicka

Stoppar uppspelning.

N

Justerar ljudvolymen (0 till 20).

<4 Under uppspelning: snabbspolning bakat/snabbspolning framat.
Nér uppspelning ar pausad: bakét/framat en ruta.

Nér uppspelning ar pausad: sparas en stillbild som en JPEG-fil.

Vaxlar mellan [Infodisplay] och [Ingen infodisplay].

Notera

« Ljudvolymen i bdrjan av uppspelningen av filmen videon kan stallas in i [Uppspelningsvolym]

i I3 3-menyn.

« |[Videoredigering] i 38 2-menyn, kan en videofil delas i flera segment eller Klippas. (s. 108)



. stall in fokus

Stall in fokuseringsfunktion

_
z

Autofokusomréde

Méter distansen fran 5 x 5 AF-omrade och fokusering till det optimala AF-omré-
det. (Standardinstallning)

Autofokusval

Fokuserar pa det valda AF-omradet. (s. 59)

Autofokuspunkt AF

Fokuserar pa ett mindre omrade &n [Autofokusval]. (s. 59)

Autofokussparning

Spérar motivet och fokuserar kontinuerligt. (s. 59)

Nér trycks ned halvvégs, & motivet inuti ramen i mitten av bildskarmen
installd som mal som ska sparas och en grén malsymbol visas. Nér ett mal inte
hittas blir ramen rod.

Kontinuerlig AF

Fortséitter fokusering nar trycks ned halvvags. (s. 59)
[Fokusprioritet] eller [FPS-prioritet] kan stéllas in pa [Instéllning for AF.C]
i X 1-menyn.

MF

Manuell fokusering. (s. 60)

Ogonblicksbild

Faststéller fokusen till det instéllda avstindet.
Stallin ett avstand pa [Snabbfokusavstand] i K3 1-menyn.
Vrid & medan du trycker A for att dndra det instéllda avstandet.

[e'e)

Faststéller fokusen vid oandlighet. Anvéindbart for fotografering pa langt avstand.
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1 Vilj [Fokus] i KX1/M(1-menyn, och tryck .

2 Markera A 'V for att vdlja Fokus
en instéllning

. 1%/ Autofokusval
| Mt-I3ge, vélj mellan [AF], [MF], [Ogonblicks- [y
b"d], och [OO] [ Autofokussparning
Ll Kontinuerlig AF
[ Manuell fokus
Fwi Avbryt

Tryck EAd.

W

Tryck [E0.
Ikonen for fokuseringsfunktion visas pa foto- @)= Tow
graferingsskarmen.

P 9
L J

rary

.’ Notera

Den hér funktionen kan registreras till [AD)-funktionsinstalining] eller [Fn-knappinstéllning]
i C 2-menyn. (5.121,5.123)

Om [Stéll in MF], [Stéll in Ggonbl.bild], eller [stéll in AF-spaming] ar instéllda pa [Fn-knappinstéll-
ning], kan fokuseringsfunktionen endast &ndras med knappfunktionerna.

Nér [Autofokusomrade], [Valj AF], eller [Autofokuspunkt] &r instéllda, detekteras manniskors ansik-
ten automatiskt. Instaliningen kan andras till [Bara i AF-omréde] eller [Av] pa [Ansiktsigenkénning]
i 1 1-menyn.

Nér [Autofokusomrade], [Autofokusval], eller [Autofokuspunkt] &r instéllda, lyser AF-hjalpbelysning
pa kamerans framsida vid behov. AF-hjélpbelysning kan stéllas in pa [Av] p& [AF-hjélpbelysning]
i 1 1-menyn.

Nair [Fokusskarpning] & installd pa [Framhév konturer] eller [Extrahera konturer] i N 1/BB(1-me-
nyn, framhdvs motivets konturer och det blir lattare att kontrollera fokuseringen.

Autofokus fungerar med (standardinstalining). Funktionen av [ kan stallas in pa [Fokusin-
stillningar] pa [Fn-knappinstallning]i € 2-menyn. (s. 124)

€4 rirsixtighet
« Nar [Stall in fjarrutlosare] ar instélld pa [Autoexponeringslas] i € 2-menyn, fungerar inte autofokus
nar trycks ned halvvigs. (s. 125)




Valj onskad AF-punkt

1 Stéll in [AutofokusvalV], [Autofokuspunkt], [AF-sparning],
eller [Kontinuerlig AF] pa [Fokus] i K 1-menyn.

2 Tryck B pa fotograferingsskarmen.
AF-punkten kan dndras.

3 Anvind AV ) for att stillain en iH i
AF-punkt.
Tryck och hall for att aterstélla AF-punkt
till mitten. E 3
-y

4 Tryck EA.
AF-punkten ar installd.

¥ Notera
« Nér [Fyrvdgsknapp] &r installd pa [Prio. AF-punktandr.] |EYErETT)

i C 2-menyn, kan AF-punkten flyttas med A 'V 4P

utan att trycka BI3. | det fallet &r funktionerna som fol- Prio. AF-punktandr.

jande.
Kterstaller AF-punkt till mitten.
Tryck och hall Vaxlar mellan AF-punkt genom A W <> och direkfunktionerna
(D@ EE).
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Manuell fokusering (Manuell fokus)

Om kameran misslyckas att fokusera automatiskt, kan du anvédnda manuell
fokus.
Manuell fokus majliggor fotografering pa ett fast avstand.

1 Stéll in [MF] pa [Fokus] i KX1/H(1-menyn.
Fokusbaren visas pa fotograferingsskarmen.

2 Tryck A. - CIRTT

P> visas pa fokusbaren.

|

3 Anvind & for att stilla in ett fokusavstand.

’ Notera
« Om [Autofdrstoring vid manuell fokus] & stalld till [Pa] i 31/ B(1-menyn, forstoras bilden pa
fotograferingsskarmen automatiskt, vilket gor det enklare att fokusera.



Narbildstagning (Makro)

Kameran fokuserar inom ett omrade pa 6 till 12 cm fran objektivets framkant.

1 Tryck A (EX) i fotograferingsfunktion.
Kameran gar in i makrofunktion och -] oo
makroikonen visas pa fotograferingsskarmen. ®)

2 Fotografera.
For att avbryta makrofunktionen tryck pa A igen.

’ Notera

« Makrofunktion kan stallas in pa [P4] eller [Av] p& [Makrofunktion] i N4/ B 4-menyn.
« Nér [Fokus] & installt p& [Ogonblicksbild] eller [co], &r [Autofokusval] tillimpad.

€4 rirsiktighet
« Nar [Fokus] dr installt pa [MF], aktiveras justering av fokusavstand genom att trycka A (s. 60)
Ange makrofunktion genom att stlla in [Makrofunktion] i K814/ B(4-menyn.
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Fotografera med ett enda tryck pa avtryckaren

(Tryck for 6gonblick)

Nar trycks ned halvvigs fungerar autofokus, nir trycks ned
snabbt fungerar fotografering pa det instéllda fokusavstandet. Den har funk-
tionen kallas “Tryck fér 6gonblick”. Kameran fokuserar pa avstandet som
stallts in p& [Snabbfokusavstand ]i KX 1/H(1-menyn.
Stallin [Tryck fér gonblick] i KX 1-menyn. NEE
Vid installning pa [P&], visas ikonen och foto-
graferingsavstandet pa skarmen.

P& Utfor fotografering med fokusering vid det instéllda avstandet pa [Snabbfokusavsténd]
nar SR ar helt tryckt.

Av Utfor autofokus och sedan fotografering.

Férsiktighet
« “Tryck for dgonblick” &r inte tillganglig i foljande fall.
- E(-[3ge
« Makrofunktion
« Nar [Fokus] ar stalld p& [MF], [Ogonblicksbild], eller [oo]
« Nar [Exponeringsmetod] &r stalld pa [Sjdlvutlosare]

® Notera
« Rven nar [Tryck for 6gonblick] &r stlld pa [P&], fokuserar kameran p installningen i [Fokus] nar
trycks ned halvvags.



. Stélla in exponering

Valj matningsmetod

Stall in matningsmetoden pa [AE-métning] R

i 02/ 2-menyn.
B Centrumviktad
[ Punktviktad
[Z" Hogdager-viktad

Fwl Avbryt

Métning av exponering i flera delar av ramen.

Multisegment

Mtning av exponering med tonvikt pa mitten.

Centrumviktad

@ Métning av exponering inom ett smalt omrade.
Anvand det hér alternativet vid métning av exponering i en del av en bild eller nar
Punktviktad métmalet ar litet.
|:_|I= Métning av exponering i flera delar av ramen med tonvikt pa de ljusa omradena.
Hogdager-viktad
’ Notera

« Funktionerna kan registreras till [AD)-funktionsinstéllning] i C 2-menyn. (s. 121)
« Nar[Lanka AE och AF-punkt] & installda pa [Pa] i BN 2-menyn, kan métningspunkten och AF-punkten

lankas i foljande kombinationer med installni [Automatisk exponeringsmétning] och [Fokus].
Automatisk expo-
neringsmatning Fokus

Multisegment [Autofokusval], [Autofokuspunk], [AF-spéming], eller [Kontinuerlig AF]
Punktviktad [Autofokusval 1, [Autofokuspunk], eller [Kontinuerlig AF]
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Stéller in ISO -kénslighet

1 Tryck « ().

2 Anvind € for att dndra ett vérde. R [
Du kan stélla in vérden fran 1SO 100 till
1SO 102400.
Tryck for aterstélining till 1ISO AUTO.
Tryck igen for aterstdlla till det senaste

instéllda vardet. ﬂ
10800 56

b

’ Notera
Den har funktionen kan registreras till [AD)-funktionsinstallning] i C 2-menyn. (s.121)

Bilder tagna med en hégre kanslighet kan vara korniga.

Beroende pa instillningen av IS0-kansligheten r [D. omradeskorr.] i KM6-menyn inaktiverad
(s.84)

150-kénsligheten kan dven stéllas in pa [1S0-instéllining] [ RLECILL

i M 2-menyn. Detaljerade installningar for IS0 AUTO kan i
stéllas in fran menyn.

Auto. 6. 1S0-gréns Valj den hogsta 1S0-kansligheten far 150 AUTO.
Auto. n. 1S0-grans Valj den lagsta 1S0-kansligheten for 150 AUTO.
Minislutartid Valj slutartid for att oka kansligheten for 150 AUTO.

Nar installningen av [1S0-knapp] har &ndrats pa [Fn-knappinstlining] (5. 123)i € 2-menyn, still
ini KX2-menyn.



Anvéanda blixt

Nér du monterat en blixtenhet (valfritt pa kameran kan du avfyra en blixt
vid fotografering.

De foljande blixtenheterna kan anvandas.

« PENTAX AF540FGZ, PENTAX AF540FGZ Il

« PENTAX AF540FGZ, PENTAX AF540FGZ I

« PENTAX AF201FG

Montera en blixtenhet

1

S Ww

Ta bort locket pa tillbehorsskon
pa kameran.

Stéang av kameran och den externa blixtenheten och montera
blixten till kamerans heta sko.

Satt pa kameran och den externa blixtenheten.

Forsiktighet

« Sla av den externa blixtenheten innan du tar bort den fran kameran.

+ Om den inte kanns igen av kameran, stang av kameran och den externa blixtenheten och ta bort och
satt tillbaka blixten igen.

Anviind andra externa blixtenheter

Anvand endast blixtenheter med en signalterminal, som madste vara en X-kontakt med en positiv
spanning pa hogst 20V.

Nér andra blixtenheter anvands kan du inte stdlla in blixtfunktion. Blixtfunktionen fungerar med
[Blixt pé].

En blixtsignal matas ut till X-kontakten pa den heta skon, oavsett blinkinstéllningen.

Anvénd en extern blixtenhet med en ljusvinkel som tacker bildskarmens vinkel.
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Stalla in blixtfunktion

% Alltid blixt (standardinstélIning)
Blixt pa
& Avfyrar blixten med reducering av det roda 6gonfenomenet.
Blixt pd + roda 6gon
[Slow] Avfyrar blixten med l&ng slutartid. Anvénd ndr du tar bilder pa natten som inklu-
& derar manniskor. Anvandning av ett stativ rek deras for att forhindra att
Synk'till lang slutartid | bilderna blir suddiga.
[Slow} Avfyrar blixten med lang slutartid med reducering av det rdda dgonfenomenet.
@b
Lang synk + roda dgon

6

Firsiktighet

Vilj [Blixtfunktion] i KM2-menyn, och tryck p>.

Vilj [Blixtfunktion], och tryck p>.

Anvind A 'V for att vélja en Blixttunktion
blixtfunktion, och tryck EI. * & Blixtpd

% Blixt p4 + réda dgon
Synk t

&% Lang synk + roda 6gon

v Avbryt

For att kompensera blixtexponering, valj [Blixtex.kompen.],
och tryck p>.

Vilj kompenseringsvérde, Blixtex kompen.
och tryck E3d.

Installningar kan goras i omradet fran 2.0 till
+1.0.

Tryck (B0 tva ganger.

« | Tv och IM-ldgen, kan [Synk till 1&g slutartid] och [Lang synk + réda dgon] inte véljas.



Brusreducering

Brusreducering vid langa slutartider

Vid anvandning av en lang slutartid blir bil- YN

derna bullriga. Nér [BR lang slutartid] &r
instdlld i EM6-menyn, utférs brusreducerad :‘:

bearbetning. :

Auto Infor brusreducering utifran slutartid, kénslighet och kamerans invandiga tempera-
tur.

Pa Anvander brusreducering nar slutartiden &r [angre &n en sekund.

Av Ingen brusreducering vid nagon 1S0-instélIning.

Statuslampan blinkar under tiden [BR vid lang slutartid] bearbetas.

Brusreducering vid hogt ISO-virde

Med en hogre kénslighet kan du reducera bruset nér bilden tas.

1 Markera [Brusreducering vid hogt ISO-varde] pa
[Brusreducering] i KX6-menyn, och tryck P>.
Bilden [Brusreducering vid hogt ISO-vérde.] visas.

2 Markera A 'V for att vilja en Hagt 1S0-. brusred.
instillning, och tryck EA. - B Ao

[ Lag
[F Medel

[% Hog

[¥ Anpassad
5 A
i Avbryt

buudyeibolo4 w

67



Auto Reducerar automatiskt brus enligt 1S0-kanslighet.

Lag/medel/hdg Anvénder brusreducering med konstant vald niva dver hela IS0-omradet.
Anpassad Brusreduceringsnivan kan stéllas in for varje [SO-instéllning.

Av Ingen brusreducering vid ndgon 1S0-instélIning.

Bilden [Brusreducering] visas.
Nér [Anpassad] & markerad, fortsétt till ndsta steg.
Nér andra instéllningarna ar markerade, fortsétt till steg 5.

bunisjeiboloy w

5 Tryck EQ.

4 Anvand A 'V for att vélja en I1SO-
kanslighet och 4> fér att vlja niva.

Vilj [Egna alternativ], och tryck p>.
Bilden for instéllning av I1SO-kénslighet visas.

150 800

150 1600
150 3200
Fw Avbryt

6 Tryck (&0 tva ganger.

Férsiktighet

« Nar brusreducering dr instélld, kan det ta ldngre tid att spara bilder.

68



. Justering av vitbalansen

GOr justeringar i vitbalans sd att vita motiv upptrader vita under vilket som

helst form av ljus.

Om vitbalansen inte ar som du trodde att den skulle vara nédr du fotograferar
ett objekt med en enda farg eller nar du fotograferar under flera ljuskallor,
andra instéllningen.

B

Automatisk vitbalans

Justerar vitbalansen automatiskt.

i

Auto. multivitbalans

Optimerar automatiskt vitbalansen for att matcha vart och ett av de separata
omradena av ljuset, dven om flera ljuskallor blandas ihop, till exempel solljus
och blixt.

Det kan inte véljas i Bl(-lage.

@ | o
=ja
a
Dagsljus

Anvands vid fotografering i klart dagsljus.

EN

Skugga

Anvands vid fotografering i skugga.

&

Molnigt

Anvands vid fotografering i molnigt dagsljus.

als
30
Lysror - dagsljus farg

Anvénds med dagsljuslysror.

ale

S
Lysror - dagsljus vit

Anvands med neutralt vit ljuslysror.

aly
o

Lysror - kall vit

Anvands med kall vit ljuslysror.

ale

S
Lysror - varm vit

Anvands med varm vit ljuslysror.

Anvands med glodlampa.

Glodlampa
GTE Overdriver ljuskallans farg for att ta bort motivets ursprungliga farg.
Anvénd den hir instéliningen nar du vill framhdva den anvénda férgen for stor
(TE del av bilden.
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m Stéll in vitbalansen manuellt. (s. 72)
[isye]

Manuell vitbalans

K Stall in fargtemperaturen mellan 2500 till 10000 K. (s. 73)

Fargtemperatur

B W

Tryck B8 (V) i fotograferingsfunktionen.
Bilden [Vitbalans] visas.

Markera A 'V for att vdlja en LU AT S 6L A
installning. ]
Om ingen kompensation kravs, fortsatt till
steg 6.

Se s. 72 for mer detaljerad information om
[Manuell vitbalans] och s. 73 for [Fargtem-
peratur].

Tryck BE3.

Anvind A 'V <) for finjustering av
fargen.

Tryck E3.
Bilden i steg 2 dterkommer.



6 Tryck E3.

lkonen for vitbalans visas pa fotograferings- [ IIRE
skarmen.
PPy
0l G0 sV R Tl ==
.’ Notera

- Vitbalansen kan dven stéllas in pa [Vitbalans] i K03/ BB(3-menyn.

« Nér [Kompositionsfunktion] ar instélld p& [Medelvérde] av [Multiexponering] pd [Exponeringsme-
tod] (s. 77), [Automatisk vitbalans] anvands aven om [Auto. multivitbalans] &r installd.

- Foratt automatiskt justera vitbalansen nér ljuskallan dr angiven, stall in [Finjust. VB] till [P8] i K3/
Il(3-menyn.

« Du kan stélla in fargtonen for glodlampa [Automatisk vitbalans] pa [AVB i glodlampa] i K3/
Il(3-menyn.

Farsiktighet
« Vitbalansen kanske inte justeras korrekt for ett motiv som huvudsakligen & mérkt.
« Nér du anvander en blixt, stéll in vitbalansen till [Automatisk vitbalans], [Auto. multivitbalans], eller
[Manuell vitbalans]. Vitbalansen kanske inte justeras korrekt med andra instaliningar.
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Manuell justering av vitbalansen

1 Vélj [Manuell vitbalans] i steg 2 pa s. 70.

Rikta kameran mot ett vitt motiv, till exempel ett pappersark,
under ljuset for fotografering.

2
3 Tryck EER.
4

En bild som ska anvédndas for vitbalansjustering har tagits.

Anvind A V¥ > for att justera
punkten.

5 Tryck [A.

Bilden [Vitbalans] aterkommer.

Tryck EA.

Fotograferingsskarmen aterkommer.



Stall in fargtemperaturen

1
2

Vilj [Firgtemperatur] i steg 2 pd s. 70, och tryck p>.
Bilden [Fargtemperatur] visas.

Anvand A 'V for att stélla in vardet. [
Fargtemperaturen kan stéllas in mellan 2500
till 10000 K i etapper om 10 K.

Tryck for att finjustera fargen.

Tryck 3.
Bilden [Vitbalans] aterkommer.

Tryck EA.

Fotograferingsskarmen aterkommer.
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. Vilja exponeringsmetod

1 Tryck E1 (») i fotograferingsfunktion.
Bilden [Exponeringsmetod] visas.

2 Tryck p>.
Bilden [Exponering] visas.
For [Sjalvutlosare], se s. 83.

3 Anvind A 'V for att vdljen

exponeringsmetod.
] Tar en enda bild per fotografering. —
Enbildsexponering
oy Utfor seriebildtagning nar trycks. 5.79
Seriebildtagning
Tar tre bilder med olika exponeringsinstéliningar. s.76
Alternativexponering
Tar bilder medan de slas samman. s.77
Multiexponering
Tar automatiskt bilder med en faststalld intervall. .79
T

Intervalltagning

Slar samman en serie bilder som tas kontinuerligt pé ett sétt | s. 81
INT som gor att de ljusa omradena forblir. Anvénd den har funk-
tionen nar du vill spela in ljusstralarna som bildas av stjarmor

Intervallkomposition N s
eller manen under nattfotografering i fast lage.




4 Tryck EA. O==

Ikonen for exponeringsmetod visas pa foto-

graferingsskdrmen.

.. Notera

« Vitbalansen kan &ven stéllas in pa [Exponeringsmetod] i BXM4/B3-menyn.

Seriebildtagning (Seriebildtagning)

1 Valj [Seriebildtagning] i steg 3 pa s. 74.

2 Tryck och hall pa fotograferingsskarmen.
Bilder fortsatter att tas sa linge du haller ned ETGE.
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Fotografering med varierande exponeringsvirden

(Alternativexponering)

1

@ v A W

Vilj [Alternativexponering] i steg 3 pa
s.74, och tryck .
Bilden for detaljerad instéllning visas.

Alternativexponering|

Anvind AV < > for att dndra Alternativexponering
instéllningen. Alternativérde

Ordn. for alternativex.

Alternativvarde Staller in omrader inom vilket exponeringen ska andras frén 0.3 till
+5.0.

Ordn. for alternativex. Staller in foljden for 3 bilder att tas fran [0 - +], [- 0 +], [+ 0 -], och
[0+-].

Tryck [E0.

Bilden [Exponering] aterkommer.

Tryck EA.
Fotograferingsskarmen aterkommer.

Tryck ©CO.
Tre bilder sparas i instélld ordning med ett avtryck med slutaren.

Notera
« Nar du anvander blixten tas bilder samtidigt som blixtens exponering automatiskt andras.



Slar samman bilder vid fotografering (Multiexponering)

1 Vilj [Multiexponering] i step 3 pa
s.74, och tryck .
Bilden for detaljerad installning visas.

[Kompositionsfunktion Medelvarde
Spara interimbilder [

[0 Avbryt [ % |

2 Anvind A ¥V ) for att indra Multiexponering
installningen.

Spara interimbilder

Kompositionsfunktion [Medelvérde]: Skapar en komposition med medelvérdet for expone-
ringen.

[Adderande]: Skapar en komposition med ackumulerad exponering.
[Ljus]: Skapar en kompositionshild dér endast de omraden som dr lju-
sare jamfort med de i forsta bilden byts ut.

Spara interimbilder Anger om obearbetade bilder och bilder ska sparas mitt i behandlingen.
Bilder som sparas mitt i bearbetningen, sparas i JPEG-format.

3 Tryck [EN.

Bilden [Exponering] aterkommer.

4 Tryck EA.

Fotograferingsskarmen aterkommer.

5 Ta den forsta bilden.
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6 For att ta nasta bild, vélj [Nasta bild],
och tryck E3.
For att ta om bild, vélj [Ta om bild].

Nasta bild
Ta om bild
Slutfor

or Utfor|

7 Ta nasta bild.

Upprepa steg 6 och 7.
For att ga tillbaka till tidigare sammanslagna bild, vélj [Ta om bild].

8 Vilj [Slutfor] for att sluta fotografera.
Den sammanslagna bilden &r sparad.

Firsiktighet
+ Vid fotografering med multiexponering kan fdljande instalningar inte dndras.
- [Vitbalans] i ®33-menyn
« [Exponeringsmetod] i XM 4-menyn

- [Fil-filformat], [Bredd-hojdforhallande], [Beskar], och [JPEG antal pixlar] i EM5-menyn

- [Bildkontroll] i E6-menyn



Automatiskt fotografering med installd intervall

(Intervalltagning)

Kameran tar automatiskt bilder med fast intervall.

1 Valj [Intervalltagning] i steg 3 pa
s.74, och tryck .
Bilden for detaljerad installning visas.

2 Anvind A ¥V ) for att indra Intervalltagning

instéllningen. Intervall
Antal bilder

Startintervall

Starttid

Intervall Anger intervalltagning till minsta tid eller inom ett omrade upp till
60 minuter.

Antal bilder Anger antal tagningar till [oo] eller fran (2] till [99].

Startintervall Anger om forsta bilden ska tas nu eller pd den instéllda tidpunkten.

Starttid Anger starttid nér [Startintervall] ar installd pa [Inst. tid].

Tryck [EN.

Bilden [Exponering] aterkommer.

Tryck EA.

Fotograferingsskarmen aterkommer.

Tryck CO.
Om [Startintervall] ar installd pa [Nu] tas forsta bilden. Om [Inst. tid] &r valt
borjar fotograferingen pa den instéllda tidpunkten.

For att avbryta fotografering, tryck E@.
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Forsiktighet
« Beroende pé fotograferingsinstéliningarna kan tiden for nésta nér ndsta bild tas, vara langre &n tiden
som stallts in for intervalltagning.
« Nér intervallen for tagning ar kort kan exponeringen for den forsta bilden anvandas for den andra
och senare bilder.
« Intervalltagningen avbryts om exponeringsfunktionen dndras eller om strommen &r avstangd.

Notera

« En ny mapp skapas for varje intervalltagning och bilden sparas dar.

« Nér fotografering ar installt pa “Tryck ner helt for dgonblicksbild” nar [Fokus] (s. 59) & instéllt pa
[MF, [Ogonblicksbild], eller [oo] i B 1-menyn, &r fokus faststallt pa liget for den forsta tagningen.

« Virekommenderar att anvanda ett batteri med tillrdcklig styrka eller den medfdljande natadaptern
(D-AC166).



Inspelning stjarnfall (Intervallkomposition)

1

2

Montera kamera pa ett stativ, och ta en provbild.
Stall in exponering, fokuseringsfunktion och vitbalans. Kontrollera sedan
kompositionen, bilderna tas med den har exponeringsinstallningen.

Valj [Intervallkomposition] i steg 3 pa
s.74, och tryck .
Bilden for detaljerad installning visas.

Intervallkomposition|

Tagningsperiod 00h10m
Startintervall Nu
Starttid 00:00
Spara interimbilder i

oo Avbry Y - o2 |

Anvind AV < > for att andra Intervallkomposition
InSta"nlngen' Startintervall Nu

Starttid 00:00

Spara interimbilder =

Tagningsperiod Anger tagningsperiod till [co] eller inom en intervall pa 10 minuter
till 24 timmar.

Startintervall Anger om forsta bilden ska tas nu eller pd den installda tidpunkten.

Starttid Anger starttid ndr [Startintervall] r installd pa [Inst. tid].

Spara interimbilder Anger om obearbetade bilder och bilder ska sparas mitt i behandlingen.
Bilder som sparas mitt i bearbetningen, sparas i JPEG-format.

Tryck [E0.
Bilden [Exponering] dterkommer.

Tryck EA.
Fotograferingsskarmen aterkommer.
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6

Ta den forsta bilden.
Bilder tas kontinuerligt med den kortaste intervallen.
For att kontrollera nér bilderna sammanslas, tryck ned halvvags.

Om ar helt tryckt, sparas bilderna som slagits ihop till den punkten
som de &r, och fotografering for intervallkomposition borjar med en ny bild.

For att avbryta fotografering, tryck EI.

Forsiktighet
« Om I3 trycks eller ar helt tryckt under exponering, sammanslas inte bilden vid den punkten.
« Intervalltagningen avbryts om exponeringsfunktionen dndras eller om strommen ar avstangd.

« Autofokus utfors inte for den andra bilden och efterfdljande bilder.
« [BRI&ng slutartid] av [Brusreducering] i EM6-menyn och [Shake Reduction] i M 7-menyn &r fast-
stallda pa [Av].

Notera
« Enny mapp skapas for varje intervallkomposition och bilderna sparas dar.
« Varden for foljande instaliningar faststalls nar den forsta bilden tas.
« 1S0-kénslighet, slutartid, och blédndarvérde nér ISO AUTO &r instélld
« Vitbalansvdrdet ndr vitbalansen ar instélld pa [Automatisk vitbalans]
- Vid fotografering i ett mdrkt omrade, dr det bekvamt att anvénda den externa sokaren (GV-1/GV-2).



Anvand sjilvutidsaren
1

| exponeringsmetod annan &n [Seriebildtag-
ning],kan [Sjdlvutlosare] anvandas.
Sjalvutlésaren kan stéllas in pa [10 sek.] eller
[2 sek.].

Hjalpbelysning vid autofokus blinkar under
nedrékning for fotografering med sjélvutiosare.

’ Notera
« Sjalvutlosaren kan endast anvéndas for den forsta bilden i [intervalltagning] och [Intervallkomposi-
tion]. Nar [Startintervall] dr instélld pa [Inst. tid], kan sjélvutlosaren inte anvands.
« Dukan stéllain s att hjalpbelysning vid autofokus inte blinkar under nedrékningen. (s. 129)
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. Konfigurera fotograferingsinstallningar

Instéllningar for bilddetektering

Stéll in filformatet for stillbilder pa [Bilddetek- % Bilddetektering

tering] i K¥5-menyn.

format =
Bredd-hdjdforhallande 32
** Beskir A

JPEG antal pixlar L
Fargrymd =
Bildkontroll o

Stréljuskorrigering a

Filformat

[JPEG]

[RAW]: Inspelning av RAW-bild (DNG-format).

[RAW-JPEG]: Spelar in en RAW-bild samtidigt med en JPEG-bild med L-stor-
lek.

Bredd-hojdférhallande [3:21,[1:1]

Beskar [35mm], [50mm], [Av]
JPEG antal pixlar [L], [M], [S], [XS]
Fargrymd [sRGB], [AdobeRGB]
’ Notera

« Nar [Bredd-hojdférhallande] &r installd pd [1:1], svarta mérket(en) visas skarmens hogra och vanstra

sida.

« Den hér funktionen kan registreras till [ADJ-funktionsinstallning] eller [Fn-knappinstéllning]
i C 2-menyn. (5.121,5.123)
Om [JPEG — RAW] eller [JPEG — RAW-] ar instdllda pa [Fn-knappinstallning], kan bildformatet

latt bytas.

Q Fotografering RAW-bilder

+ EnRAW-bild kan inte konverteras till JPEG-format i [RAW-framkallning]pé 3 2-menyn (s. 100)
- Foljande funktioner reflekteras inte i RAW-bilder. Funktionerna kan reflekteras nér en RAW-bild &
konverterad till JPEG-format i [RAW-framkallning] i 3 2 menyn.

« Bildkontroll
« Skuggkorrigering

Nar [RAW-+JPEG] ar installda, ar de ovannamnda funktionera reflekterade i JPEG-bilder endast.



@ Beskdr

« Nér [Beskar] ar stalld pa [35mm)] eller [SOmm], &ndras den motsvarande synvinkeln 35 mm, fran
standard 28 mm till 35 mm eller 50 mm, och bildskarmen &ndras ocksa.
« Nér [Beskar] ar instélld, tillimpas en begrénsning pa [JPEG antal pixlar].

Beskar JPEG antal pixlar
35mm Nér [L] &r installd: spelas bilder in med [M].
50 mm Nér [L] eller [M] & installda, spelas bilder in med [S].

Instdllningar for videodetekteri

Stall in filformatet for filmer pa [Videodetekte- deodetektering

ringl i EX5-menyn.

Makrofunktion

M Bildhastighet 60p K

Ljudinspelning )
Bildkontroll

Stréljuskorrigering
D. omrédeskorr.
Movie SR

Bildhastighet

[60p], [30p], [24p]

Ljudinspelning

[Pal, [AV]
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Instdllning av bildatergivningston och
-korrigering

Med ND-filter

Med [ND-filter] i KN2/M2-menyn kan du XIS
stalla in om du alltid ska anvanda kamerans

interna ND-filter eller inte. bl

Auto Kameran bestammer om funktionen ska slas pa eller av enligt forhallandena. ND-filtret anvands
om ikonen visas pa fotograferingsskarmen nar trycks ned halvvigs.
[Auto] kan in véljas i E(-|3ge.

Pa ND-filtret anvands alltid. Ikonen visas pa fotograferingsskérmen.
Av ND-filtret anvands inte.
N Notera

« Den hir funktionen kan registreras till [Fn-knappinstallning] i € 2-menyn. (s.123)

Moaréreducering (AA filtersimulato

En moaréreduceringseffekt som simulerar det [Nt
for ett lagpassfilter kan uppnds med [AA filter- RELL

[7 Lag

simulator] i K¥4-menyn.
[Hog], [Lag], eller [Av] kan valjas.

Farsiktighet
« Nar du fotograferar med snabb slutartid eller med en blixt kan det hénda att den hér funktionen
inte har full effekt.



Stéll in bildatmosfar (Bildkontroll)

Bilder med varierad fargmattnad och kontrast kan tas.
Instéallningar som fargton kan andras for att ta sarskiljande bilder.

Std Tar bilder med normal bildkvalitet.

Standard

Tar bilder med skarpa och intensiva farger.

Vv

Intensiv

Tar svartvita bilder.

E

Monoton

Tar svartvita bilder med ett mjukt intryck.

1l
&
=

5]
=

Mjuk monoton

Hard Tar svartvita bilder med ett hart intryck.

EH

Hard monoton

Hi Tar en svartvitt bild med starkare kontrast. Gor det mdjligt att ta bilder med en
BW kornig kdnsla, som den som skapats med extremt hagkanslig film i en filmka-
Hagkontr. S/V mera eller med tryckbehandlingsfilm pé utvecklingsstadiet.
m Tar mycket fargmattnade bilder som om de som tagits med positiv film.
Positiv film
BB Tar bilder med lag fargmattnad och hog kontrast.

Tar bilder som ser antika ut.

m Tar bilder som ser ut som malningar med forbattrad finkontrast.

Tvd instéllningar kan registreras.
e

buudyeibolo4 w

87



bunisjeiboloy w

88

1 Vilj [Bildkontroll] i KX6/M(6-menyn, och tryck p>.

2

N S

Bilden [Bildkontroll] visas.

Anvand A 'V for att valja en bild.

Fortsatt med steg 6 om du inte behdver

andra parametrarna.

Tryck B3.
Bilden for detaljerad installning visas.

Anvind A V ) for att dindra
installningen.

Tillgangliga parametrar varierar beroende pa

vald bild.

Tryck EA.
Bilden i steg 2 dterkommer.

Tryck EA.

Tryck [E0.

Ikonen visas pa fotograferingsskarmen.

=@

[ i

oy

Forsiktighet:

« [Mjuk monoton] och [HDR-ton] kan inte valjas i I -Iage.

« Installningen [Bildkontroll] &r inte tillimpad till RAW-bilder. Den kan stallas in nar [RAW-framkall-

ning] i 3 2-menyn ar utford. (s. 100)

Notera

« Den hér funktionen kan registreras till [ADJ-funktionsinstalining] eller [Fn-knappinstéllning]

i C 2-menyn. (5.121,5.123)



Stroljuskorrigering

Med [Stréljuskorrigering] i KX6/MM6-menyn, BRI
kan du reducera ljusfall vid perifert ljus som
uppstar pa grund av objektivegenskaper.

[ Av

Omradeskorrektion av toner (D-omradekorrektion)

Med [D. omradeskorr.] i ﬂ6/.16-menyn, kan PR
du expandera en bildgradering for att gora

o
de ljusa och mérka delarna av en bild tydligt RS =
synlig.

[i [Auto], [P4], eller [Av] kan valjas.
[P&] kanin valjas i E(-l3ge.
Hogdagerkorrigering
g [Auto], [Lag], [Medel], [Hog], eller [Av] kan véljas.
Skuggkorrigering

Firsiktighet
« Nér [Skuggkorrigering] ar installd pa [Hog], kan det vara mérkbart brus i bilderna.
« NérlS0-kansligheten drinstélld pa ett vérde lagre &n 1S0 200, har [Hégdagerkorrigering] ingen effekt.

buudyeibolo4 w

89



bunisjeiboloy w

90

Reducering av suddiga bilder

Stéll in foljande funktioner for att automatiskt reducera suddiga bilder.
Bada instéllningarna ar stéllda pa [Pa] (standardinstallning).

Stillbildslage [Shake Reduction] i 7-menyn
Video-lage [Movie SR] i E(7-menyn
.’ Notera

« Om [Shake Reduction] ar instélld pa [Fn-knappinstallning] i € 2-menyn, kan funktionen Shake
Reduction sdttas pa och av med knappoperationerna (s. 123) endast.

« Nér [Sjélvutlosare] & installd pa [Exponeringsmetod], &r [Shake Reduction] automatiskt installd
pd [Av]. For att fixera instéllningen till [Pa], stall in [Autoavst. SR] pa [Inaktivera autoavst. SR]
i A 7-menyn.



Uppspelningsfunktioner

l Med uppspelningsfunktionerna

Du kan stélla in uppspelningsfunktionerna fran E3-menyn eller pa install-
ningsskarmen for uppspelningsfunktioner.
Tryck O i uppspelningslage for att visa instéll-
ningsskdrmen for uppspelningsfunktionerna.
Instéllningarna  for [31/32-menyn  kan
stéllas in pa instéllningsskdarmen for uppspel-
ningsfunktioner.

Forsiktighet
« Uppspelningsfunktionerna som inte stods av den visade bilden kan inte anvandas.
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. Andra visningsmetod for uppspelning

Visa flera bilder

Du kan visa flera bilder i miniatyrvisningslaget.

1 Vrid & till vanster i enbildsvisning
i uppspelningsléaget.
Flera bilder visas.

02/02/2019 10:00

1/2400 F5.6 ™ 6400

100-0630 £+, 70|

Foljande operationer finns tillgangliga.

AV < Flyttar markeringsramen.

Vaxlar mellan 20 bildvisningar och 48 bildvisningar.

[ @] Markerad bild tas bort.

(] Visar instalIningsskérmen for uppspelningsfunktionerna.
2 Tryck EA.

Vald bild visas med enbildsvisning.

,' Notera

« Bilderna visas i ordning efter datum av fotografering. Uppspelningsfdljden kan &ndras till [Filnum-
mer] i [Uppspelningsfoljd] i 33 3-menyn.

« Om du véljer [Radera], [skyddal, eller [Filoverforing] i =38 1-menyn medan flera bilder visas, tillim-
pas varje funktion for alla visade bilder.



Vélja och ta bort flera bilder

1 Tryck K pa skidrmen i steg 1 pa “Visa flera bilder” (s. 92).

2 Markera bilder i flerbildsvisning. [P AT

AV < Flyttar markeringsramen.

Markera/avmarkera en bild.
Viljer start- eller slutpunkt for bildintervall.

3 Tryck BE3.

Skarmen for borttagningsbekréftelse visas.

4 Valj [Utfor] och tryck EIA.

-

Markerade bilder raderas.

Notera

« Skyddade bilder kan inte markeras.
« Metoden for att markera flera bilder & samma som for foljande funktioner.
« Skydda (s.97)
« Filoverforing (s. 99)
Visa I3 -menyerna eller installningsskarmen for uppspelningsfunktioner i steg 1 pa “Visa flera bil-
der”(s. 92), och valj funktion.
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Visa roterade bilder

Du kan @ndra information for bildrotering.

1
2

Vilj [Bildrotering] i 3 1-menyn eller pa installningsskarmen for
uppspelningsfunktioner och tryck p>.

Vélj 6nskad roteringsriktning och
tryck C.

Notera

« | uppspelningsldget, roterar bilden enligt kamerans inriktning. Nér [Auto. bildrotation] &r stélld pa
[Av]i B3 3-menyn ar bildvisningsriktningen fast oberoende av installningen [Bildrotering].

Forsiktighet
« Roteringsinriktningen kan inte &ndras nér skrivskyddet pa minneskortet r aktiverat eller for foljande
bilder.
« Film
« Skyddade bilder



Anslut kameran till en videoapparat

Anslut kameran till en videoapparat, till exempel TV-apparater for direktvis-
ning vid fotografering eller for att spela upp bilder i uppspelningslage.
Forbered en kommersiellt tillganglig omvandlingskabel som passar den
enhet som &r ansluten till kameran.

1
2

4

Farsiktighet

Stang av videoapparaten och kameran.

Oppna kontaktlocket pa kameran och
anslut kabeln till USB-uttaget.

Koppla den andra dnden pa
omvandlingskabeln till kontakten pa videoapparaten.
Se videoapparatens bruksanvisning for mer information.

Satt pa videoapparaten och kameran.

« Narkameran dr ansluten till en videoapparat, visas ingenting pa kameraskarmen.
« Ljudet pd videon matas ut frdn videoapparaten. Ljudet justeras pa videoapparaten.

Notera

« USB-uttaget (USB Type-C) pé den har kameran stdder DisplayPort.

« Foratt mata in bilder till en enhet med en HDMI®-ingang, med en USB (Type-C) -till-HDMI®-adapter.
Vissa adaptrar kan inte anvéndas med den hér kameran.
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. Organisera filer

Radera bilder

1
2

Vilj [Radera] i 3 1-menyn eller pa installningsskarmen for
uppspelningsfunktioner.

Vélj [Radera 1 bild] eller [Radera alla bilder].

Nar [Radera 1 bild] &r vald, anvand 4> for att vilja en bild.
For bilder tagna med [Filformat] installd pa [F/E200 0
[RAW+JPEG], kan du vilja vilket filformat som
ska raderas.

Nér [Radera alla bilder] &r vald, kan du inte Rl [FE

valja filformat att radera. Radera RAW
Radera alla bilder

Radera RAW+JPEG

Tryck EA.

Bilden raderas.

Upprepa steg 2 och 3 om du vill radera en annan bild.
Valj [Avbryt] for att avsluta processen.



Skydda bilder mot radering

Du kan skydda bilder fran att raderas oavsiktligt.

1 Vilj [Skyddal i 3 1-menyn eller pa instéllningsskarmen for
uppspelningsfunktioner.

B2z

2 Vélj [Skydda bild 1] eller [Skydda alla
bilder].
Nér [Skydda 1 bild] &r vald, anvind 4P for
att valja en bild.

Avbryt
Skydda 1 bild

Skydda alla bilder
[orUtfor|

om0

3 Tryck EA.

Nar [Skydda 1 bild] &r vald, skyddas den valda [ ]

bilden.

For att skydda en annan bild, upprepa steg

2och3.

Nar [Skydda alla bilder] & markerad, valj

[Skydda] eller [Ta bort skydd]. Alla bilder &r A LA

nu skyddade eller inte skyddade. o /2800 E58 © e
,' Notera

« Foratt ta bort skydd pa bilden, stéll in [Skydda] igen.

Firsiktighet
« Om [Formatera] i X 1-menyn & utford, raderas dven skyddade bilder.
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Kopiera bilder och filmer i internminnet till ett

minneskort

Du kan kopiera lagrade stillbilder och filmer i internminnet till ett minnes-
kort.

1 Séatta i minneskort.

2 Vilj [Kopiera bild] i 3 1-menyn eller pa installningsskarmen for
uppspelningsfunktioner och tryck p>.

3 Valj [Utfor] och tryck EA.
Stillbilderna och filmerna som lagras i internminnet kopieras i en ny mapp.

€4 rirsiktighet
+ Om det inte finns tillrdckligt med ledigt utrymme p& minneskortet for kopiering, visas ett medde-
lande om otillrackligt utrymme.
« Det gdrinte att kopiera frén ett minneskort till internminnet.



Overforing av bilder

Valj bilder som ska 6verforas till en kommunikationsenhet och stéll in Gver-
foringsreservationenautomatisk 6verforing. Nar kameran ar ansluten till en
kommunikationsenhet via tradlost LAN startar filoverféringen automatiskt.

1 Vilj [Filoverforingl i 3 1-menyn eller pa instéllningsskarmen for
uppspelningsfunktioner.

2 Vilj [Overfor 1 bild].
Anvénd 4> for att vélja en bild.

For bilder tagna med [Filformat] instélld pa
[RAW+JPEG], kan du vilja vilket filformat som
ska dverforas.

(620220 A 00

{08E000)

3 Tryck EA.
Overféringsreservationen Automatisk éver- [
foring ar installd for bilden.

For att Overfora en bild till, upprepa steg 2
och 3.

Lo o0 [.]

c076() oo 5.8

] Notera
« For att radera overforingsreservationen, stéll in [Filoverforing] igen.
« For information om anslutning av kamera och kommunikationsenhet se “Anvénda kameran med en
kommunikationsenhet” (s. 111).
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. Redigera och bearbeta bilder

Du kan redigera och bearbeta tagna bilder och sedan spara dem som nya
bilder.

Firsiktighet

« Endast JPEG-bilder som tagits med den hér kameran kan redigeras och bearbetas (endast RAW-bilder

i [RAW-framkallning]). Stillbilder som sparas fran videor kan inte redigeras och bearbetas. Om du
redigerar och bearbetar bilder flera ganger forsamras bildkvaliteten.

Framkalla RAW-bilder

Du kan konvertera RAW-bilder till JPEG-format och sedan spara dem som
nya filer. Olika instaliningar som [Vitbalans] och [Bildkontroll] kan konfigu-
reras och sparas.

1 Visa en RAW-bild i @3-lage.

2 Vélj [RAW-framkallning]l i 3 2-menyn eller pa
installningsskarmen for uppspelningsfunktioner, och tryck EQ.
Bilden [RAW-framkallning] visas.

3 Anvind A 'V for att vélja en
parameter.

(= Forgranskal

Foljande instéllningar finns.

« JPEG antal pixlar + Stréljuskorrigering

« Bredd-hojdforhéllande « Kénslighet

« Fargrymd + Brusreducering vid hogt ISO-vérde
« Vitbalans + Skuggkorrigering

« Bildkontroll

Instéliningarna som stélldes in vid tidpunkten for fotografering valjs
ursprungligen.
Du kan endast vélja de instéllningar som gar att éndra.

] ‘Visargranskning.




4 Tryck b

Bilden for detaljerad instéllning visas.

5 Markera A 'V for att vdlja en
installning.
Den detaljerade instéllning visas nar @Y ar
tryckt for [Vitbalans] eller [Bildkontroll].

6 Tryck EAd.

Parameterinstallningsbilden aterkommer.

7 Nar du har konfigurerat alla instéllningar, tryck EA.
En ny JPEG-bild &r sparad.
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Andra storlek pa bilder

Andra nummer av antal pixlar (Andra storlek)

P& [Andra storlek] i B32-menyn, kan JPEG-filer [FEEwmN
reduceras i storlek. Storleken som &r mindre dn
[JPEG antal pixlar] instéllning for fotografering
kan véljas.

Beskéra bilder

Du kan beskara en del av JPEG-bilder och sedan spara bilderna.

1 Vilj [Beskarning] i 32-menyn eller pa instéllningsskarmen for
uppspelningsfunktioner, och tryck p>.

2 Ange omradet som ska beskaras.

wiAvbryt  [® Forgranska

AV 4P |Flyttarbeskdmingsramen.
Tryck Andrar bredd-hgjdforhallande pa beskémingsramen (3:2 eller 1:1).
2 Andrar beskarningsstorlek.
Roterar beskarningsramen.
] Visar granskning.
3 Tryck E3.

Den beskurna bilden sparas som en ny bild.



Hogdagerkorrigering/skuggomraden (nivajustering)

Du kan korrigera ljusstyrka och kontrast i hégerdag, mellanton och skugg-
omraden i JPEG-bilder.

1 Valj [Nivajustering]l i 32-menyn eller pa instéllningsskdarmen
fér uppspelningsfunktioner och tryck p>.

Bilden [Nivajustering] visas.

2 Justera vérdet.

[~ Koppl.punkter
= For.granska

Jouoipjunjsbutujpdsddn | »

Tryck Vaxlar justeringspunkter.
<4/ Justerar vrdet.
till vénster eller héger
Utfdr auto. korrigering.
[ Visar granskning.

3 Tryck EA.

Bilden sparas som en ny bild.
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Q Hur du korrigerar
« Skjut mittpunkten &t hager eller vénster for att justera hela bildens
ljusstyrka. Genom att skjuta mittpunkten &t vanster blir bilden lju-

sare. Genom att skjuta mittpunkten till hoger blir bilden morkare.

For verexponerade bilder skjuter du den vanstra punkten at

hdger tills den ndr den vénstra @nden av histogrammet. For

—
underexponerade bilder skjuter du den hdgra punkten &t vnster .’

tills den nar hdgerénden av histogrammet. ﬁ

—
Nér piggarna i histogrammet ar koncentrerade i mitten och bild-
kontrasten ar lag, skjuter du hdger- och vansterpunkterna till bada
dandarna av histogrammet.

— <

Jouoipjunysbulupdsddn s
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Korrigera vitbalansen

Du kan korrigera vitbalansen i JPEG-bilder.

1 Vilj [Vitbalansjustering] i 32-menyn eller pa
instéllningsskdrmen fér uppspelningsfunktioner, och tryck p>.
Bilden [Vitbalansjustering] visas.

2 Justera vérdet. Vitbalansiusteing

[ For.granskal

AV 4)  |Fyttarjusteringspunkter.
[ Visar granskning.

3 Tryck EQ.

Bilden sparas som en ny bild.

Jouoipjunjsbutujpdsddn | »
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Korrigera fargmoaré

Du kan korrigera fargmoaré i bilder.

1 Vilj [Fairgmoarékorrigering] i 32-menyn eller pa
instéllningsskdrmen fér uppspelningsfunktioner, och tryck p>.
Bilden [Fargmoarékorrigering] visas.

2 Justera vardet. Fargmoarékorrigering

[w Forgranska

AV Valjer korrigeringsniva.
[ Visar granskning.
3 Tryck 3.

Bilden sparas som en ny bild.

Firsiktighet
« Endel bilder kanske inte korrigeras korrekt.
+ Om du utfor [Fargmoarékorrigering], kan fargfdrlust eller fargblédning uppkomma.

Jouoipjunysbulupdsddn s
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Justera bildkvalitet

Du kan korrigera bildkvalitet i JPEG-bilder.

1 Vilj [Just. grundparam.] i 32-menyn eller pa
instéllningsskdrmen fér uppspelningsfunktioner, och tryck p>.
Bilden [Just. grundparam.] visas.

2 Justera vérdet. Just. grundparam|

AV Valjer [Ljusstyrkal, [Fargmattnad], [Fargton], [Kontrast], eller [Skérpal.
<4 Viljer ett varde (+4).
[ Visar granskning.

3 Tryck 3.

Bilden sparas som en ny bild.

Jouoipjunjsbutujpdsddn | »
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Redigera film

Du kan klippa och dela en video till flera segment och spara som nya filer.

1 Vilj [Videoredigering] i 3 2-menyn eller pa installningsskarmen
fér uppspelningsfunktioner, och tryck p>.
Bilden [Videoredigering] visas.

2 Valj [Klipp ut] eller [Dela], och tryck Videoredigering
press [A.

e Avbryt

Klipp ut Sparar ett omrade som anges med start- och slutpunkterna som en ny videofil.
Dela Delar en video i tva filer vid den angivna delningspunkten och sparar som nya filer.
3 Anger start- och slutpunkterna eller i -15y1ka punkler

delningspunkten.

Du kan spela eller pausa videon pa samma
satt som nar du tittar pa en video i uppspel-
ningslaget.

fwAvbryt [ For.granska



Foljande operationer finns ocksa tillgangliga.

Tryck [Klipp ut]: Véixlar mellan start- och slutpunkterna.
S [Klipp ut]: Flyttar punkterna for start eller slut.
[Dela]: Flyttar punkten for delning.
[Klipp ut]: Flyttar punkterna for start eller slut till uppspelningspunkten.
[Dela]: Flyttar punkten for delning till uppspelningspunkten.
] Visar granskning.
4 Tryck EA.

Videofilen sparas som en ny fil.

Jouoipjunjsbutujpdsddn | »
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Dela bilder

l Anvianda kameran med en dator

Anslut kameran till datorn med USB-kabeln.

1
2

Stang av kameran.

Oppna kontaktlocket pa kameran och %

anslut kabeln till USB-uttaget.
\

Anslut USB-kabeln till USB-porten

pa datorn.

Kameran satt pa och gar in i uppspelnings-
lage.

Kameran hittas som en enhet av datorn.

N&r ett minneskort ar isatt visas filerna pa minneskortet. Nar ett minneskort

inte &r isatt visas filerna i internminnet.
Kopiera tagna bilder i datorn.

Koppla bort kameran fran datorn nar kopieringen ér klar.

Ta bort USB-kabel fran kameran.

Forsiktighet-
« Tainte bort USB-kabeln nér bilder kopieras.

+ Om batterinivan dr lag kan det ta lite tid tills kameran hittas av datorn.
« For Mac kan bilder med en storlek pa 4 GB eller mer inte dverfdras.

Notera

« Nar kameran &r ansluten till en dator, hittas den som en enhet med namn“RICOH GRIII".
« Batteriet laddas nar kameran &r ansluten till datorn och kameran &r avsténgd.
« Forinformation om systemkrav for att koppla kameran till en dator, se "Driftmiljo” (s. 152).




Anvanda kameran med en
kommunikationsenhet

Kameran kan styras fran en kommunikationsenhet och sparade bilder
i kameran kan visas pa/importeras till kommunikationsenheten genom att
ansluta bada enheterna via Bluetooth® eller tradlost ndtverk med tillamp-
ningsprogrammet “Image Sync”.

] Notera
« Tagna bilder kan dverforas till kommunikationsenheten genom att ange dem i [Filoverforing] pa
B3 1-menyn. (s. 99) Bilderna kan ocksé dverforas automatiskt efter tagning. (s. 116) Kameran &r
ansluten till kommunikationsenheten via tradldst natverk nér de tagna bilderna dverfors.
« Bluetooth®-anslutningen och trédldst nétverk véixlas med Image Sync/bildsynkronisering.
« Nér du anvénder kameran med en kommunikationsenhet, se bruksanvisningen for enheten och
Image Sync-webbplatsen. (s. 116).

Forsiktighet
« Bluetooth®-funktionen & i foljande fall inaktiverad.
« Narkameran &r ansluten till en videoapparat.
« Funktionen for tradldst LAN & i foljande fall inaktiverad.
- El(-[3ge
« Under USB-anslutning
« Narkameran &r ansluten till en videoapparat.
« Nar operativsystemet for kommunikationsenheten &r i0S kan bilder med en storlek pd 4 GB eller
mer inte dverforas.

ssppqeRa |«
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Anslutning till en kommunikationsenhet med Bluetooth®

1 Satt pa kommuikationsenhetens Bluetooth®-funktion.

2 Vilj [Bluetooth-instillning] i A 6-menyn, och tryck p>.
Bilden for [Bluetooth-instéllning] visas.

3 Vilj [Funktionslige], och tryck p.

4 Valj [Alltid pa] eller [Pa nér kameran Funktionslage
ar pal, och tryck pa [ok r Bluetooth-anslutning

daven nar kameran
ar avstangd.

[ Alltid pa
[5% P4 nér kameran &r pa

Inaktivera

Vilj [Lankning], och tryck p>.

A

Vilj [Utfor lankning], och tryck EI. Lankning
Kameran gariniettlankningsldge, och kame-

s . Lankade enheter
rans [Enhetsnamn] och [Lésenord] visas.

;splqepa  w

7 | enhetslistan som visas pa kommunikationsenheten
valjer du kamerans enhetsnamn och anger
autentiseringskodenverifikationskod.

Kameran och kommunikationsenheten ar lankade.

Nar kameran &r ansluten till kommunika- === © 00T
tionsenheten via Bluetooth® visas ikonen
som indikerar den anslutna statusen.

oy
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-

Forsiktighet

« Nar operativsystemets for kommunikationsenheten &r i0S, anslut det till kameran med Image Sync/
bildsynkronisering. For mer information om bildsynkronisering se "Anvénda kameran med en kom-
munikationsenhet” (s. 116).

+ Observera att ndr [P& nar kameran dr pa] véljs i steg 4, sander kameran radiovagor &ven om strom-
men dr avstangd.

« Forsok inte anvanda Bluetooth®-funktionen pa en plats dér anvandningen av Bluetooth®-enheter &r
begrénsad eller forbjuden, t.ex. pa flygplan.

« Vid anvandning av Bluetooth®-funktionen ska du folja lokala lagar och foreskrifter for radiokommu-
nikation.

Notera

« Nar lankningen har uppréttats kan kameran endast anslutas till kommunikationsenheten via
Bluetooth® av operationerna i steg 1 till 4 fran nésta gang.

« Vilj [Léankade enheter] pa skédrmen i steg 6 for att visa namnen for ldnkade kommunikationsenheter.
Du kan radera lankning genom att trycka pa ¥ pa den hér skarmen. Lankningen kan etableras med
upp till sex kommunikationsenheter.

« Valj [Kommunikationsinfo.] i steg 3 for att visa kamerans [Enhetsnamn].

« Nér lankning inte kan etableras fran kameran, utfor lankningen fran kommunikationsenheten.

« Nér [Alltid pa] ar installd i steg 4 kan du stalla in om bilder ska verforas nar strmmen ér avstangd
i [Bilddverf. medan av] i [Smartphone-lank]i 3\ 6-menyn. (s. 116)

ssppqeRa |«
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Aktivera funktionen for tradlost LAN

Funktionen for tradlost natverk ar avstangd nér kameran &r paslagen. SIa pa
funktionen med nagon av féljande metoder.

+ Instéllning fran menyerna (s. 114)

« Tryck och hall O (F) (5. 115)

« Tryck och hall & (s. 115)

.’ Notera

« Nar funktionen for tradlost LAN &r paslagen visas ikonen =@ & O = 7
som anger statusen for tradldst natverk pa skarmen.

« fiven efter att funktionen for tradldst LAN &r pslagen
stangs den av ndr kameran sténgs av och pd igen.

-k

Firsiktighet
« Anvénd inte funktionen for tradlost LAN pa platser dar anvandning av tradlosa natverksenheter &r
begrénsad eller otilléten, bland annat ombord pa flygplan.
« Vid anvandning av funktionen for trddldst LAN ska du folja lokala lagar och fareskrifter for radio-
kommunikation.

Instéllning fran menyerna

1 Vilj [Tradlés LAN-instéllning] i A\ 6-menyn, och tryck p>.
2 Vilj [Funktionslige], och tryck p.

3 Valj [Pa], och tryck . Funktionslage

.’ Notera

Vdlj [Kommunikationsinfo.] i steg 2 for att visa kamerans [SSID], [Losenord] och [MAC-adress].
Kterstall SSID och lsenord till standardinstaliningar, genom att trycka [E.
Certifieringsbeteckningar for tradlost LAN kan visas i [Certifieringsbeteckningar] i 3\ 8-menyn.
(s.2)




Tryck och hall Video/Wi-Fi-knapp

1 Tryck och hall C1.
Ett pipljud hors och ikonen for tradlost LAN
visas pa fotograferingsskarmen.
Tryck och hall ned I igen fér att stinga av
funktionen for tradlost LAN.

Tryck och hall ned uppspelningsknappen

Funktionen for tradlost LAN kan séttas pa i uppspelningslage fran kamerans
avstangningslage.

1 Tryck och héll ned [B] med kameran
avstangd tills ett pipljud hors.

Kameran &r péslagen i uppspelningsldge och
funktionen for tradlost LAN &r pa.

ssppqeRa |«

Férsiktighet
« Narfunktionen for tradlost LAN &r aktiverad med [E, vixlar kameran inte till fotograferingsfunktion
ven om avtryckaren trycks. Vid fotografering eller andra operationer, tryck p [5] for att stinga av

kameran tryck sedan pa strombrytaren for att stta den igen.
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Anvanda kameran med en kommunikationsenhet

Foljande funktioner kan styras med tillampningsprogrammet “Image Sync”
nar kameran ar Bluetooth® eller tradlost LAN-ansluten till en kommunika-

tionsenhet.

Fjdrrstyrning

Fotograferingsskérmen pa kameran visas pa kommunikationsenheten och expone-
ringsinstéllningar och tagning kan géras via kommunikationsenheten.

Bildvisning

Visar de bilder som sparats i kameran p& kommunikationsenheten och importerar
dem till kommunikationsenheten.

Tidssynkronisering

Synkroniserar datum och tid som visas pa kameran med datum- och tidsinstall-
ningar for kommunikationsenheten.

Image Sync stédjer iOS och Android™ och kan laddas ned fran App Store och
Google Play™. Information om vilka operativsystem som stéds och andra
detaljer finns pa nedladdningsplatsen.

,' Notera

« Information om hur kameran kopplas till en kommunikationsenhet och om “Image Sync” finns pa
foljande webbplats.
https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/products/app/image-sync2/

« Du kan anvénda bildsynkroniseringen som dr installerad pd kommunikationsenheten for att styra
kameran och justera kamerans datum och tid.

- Dukan gora foljande instéliningar i [Smartphone-link] pd 3\ 6-menyn.

Lagra platsinformation. Registrerar platsinformationen for kommunikationsenheten
itagna bilder.
Automatisk bilddverforing Overfor automatiskt tagna bilder till kommunikationsenheten

efter fotografering. Formatet for dverforda filer kan véljas.

Bildoverforing medan av Staller in om du vill fortsétta att dverfora bilder nar kameran &r

avstangd under dverforingsbearbetning.

+ Nér kameran &r ansluten till en kommunikationsenhet via Bluetooth®, slas funktionen for tradlost
LAN automatiskt till och frén enligt laget.


https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/products/app/image-sync2/

Andra instillningar

l Spara ofta anvidnda installningar

Du kan spara upp till sex instéllningar som anvands ofta och koppla install-
ningarna till funktionsratt U4, U2, och U3 s att du enkelt kan aterkalla
instéllningarna for fotografering.

Du kan spara féljande instéllningar.

« Exponeringsfunktion « C 2-menyinstiliningar och [Rutnat-
+ Exponeringskompensation typl instéllning av C 3-menyn
- X Menyinstilining « A 3/A 4/ 5-menyinstaliningar

(med undantag)

Spara instéllningarna

Det gér att spara upp till sex installningar.

1 Ange exponeringsfunktion och alla nédvéndiga instéllningar
som ska sparas.

2 Vilj [Spara instéllningar] i i) Anvéindarfunktion
C 1_menyn’ och tl’yck }_ Spara instéllningar
. R I . Byt namn
Bilden [Spara instéllningar] visas. " Iraffsikerhet

= Radera instillningar

¢ M-funktionsinstéllningar
ADJ-funktionsinstallning
Fn-knappinstallning

3 Va.lj frén [BOX1] ti" [BOXG]I Spara installningar
och tryck [A.

:[&H

BOX4:
BOX5:
:[.CH
Fwi Avbryt

leBulujeisul eIpuy o

117



Jebulujjeisu elpuy o

118

4

5

7

~d

»

Vilj att ange Box-namn och trycka pa EA.
Nar [Avbryt] &r markerad, fortsatt med steg 7.
Nar [Ange namn] &r markerad, visas textinmatningsbilden.

Ange ett Box-namn.

Du kan mata in upp till 32 alfanumeriska
tecken och symboler.

Foljande operationer finns tillgangliga.

AV Flyttar textvalsmarkéren.

B/ Flyttar textvalsmarkdren upp och ner.

ADJ Flyttar textvalsmarkdren till hoger och vénster.

m Anger en bokstav som markerats med textvalsmarkéren.

Du kan anvanda pekskarmen for operationerna.

Efter att du matat in text, flytta textvalsmarkoren till €,
och tryck E3d.
Bilden déar du bekréftar visas.

Efter att du kontrollerat installningen, tryck EA.
C 1-menyn &terkommer.

Notera

+ Om du inte har angett namnet kommer registreringen av datum och tid att vara namnet.
« For att dndra namn, valja [Byt namn]i C 1-menyn.
- Foratt radera installning, valj [Radera instéliningar] i C 1-menyn.



Kopplar instéllningar till funktio

Du kan koppla sparade instéllningar till funktionsratten.

1 Vilj [Tréffsdkerhet] i C 1-menyn, och tryck pa .
Bilden [Tréffsakerhet] visas.

2 Vilj funktionsratt att koppla den Triffsikerhet
sparade intéllning fran USER1 (U1), Tilldela instaltningar sparade

pa anvindarfunktionsboxen

USER2 (U2), eller USER3 (U3), till funktionsratten.
och tryck p>.

USER2:
USER3:
3 Se——
Valj fran [BOX1] till [BOX6],
och tryck EA.
Den sparade installningen &r kopplad till funktionsratten.

Bilden i steg 2 dterkommer.

leBulujeisul eIpuy o
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Ta fram sparad anvandarfunkti

1 Stall in funktionsratt pa U1, U2, eller U3
i fotograferingsfunktion.
Guiden for anvandarfunktion visas pa foto-
graferingsskarmen.

-5 [ o

2 Andra instéllningarna efter behov.
For att andra exponeringsfunktion, stall in IR CC]

[Exponeringsfunktion] i KX2-menyn.

Av AE blandarprioritet

Tv AE slutarprioritet
M Manuell exponering

6

;t = Avbryt

=

o

5 ] Notera

a4 « Den &ndrade instéliningen i steg 2 sparas inte i kameran. Om funktionsratten ar vriden &terstalls
% instaliningen till sparad instéllning. For att dndra den sparade instllningen, spara igen i [Spara
3. installningar].

g + Om de kopplade Box-installningarna till funktionsratten &r &ndrade, andras dven funktionsrattens
] installningar.
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l Anpassa funktionsknapparna

Registrering av funktioner till ADJ-funktion

Du kan dndra instéllningar for “ADJ-funktion” av vilka funktionerna latt kan

anvandas genom att trycka EEH.

Fem funktioner i féljande fotograferingsfunktioner kan registreras. (Funktio-
nerna som anges med hakparantes ar standardinstéllningarna for objektet.)

- Av

Fokus [instaln.2]
Snabbfokusavstand

Filformat [instalin.4]
Bredd-hojdforhallande

JPEG antal pixlar

Automatisk exponeringsmatning
[installn.3]

ISO-instéllning

Blixtfunktion

Blixtex.kompen.

Exponering

Sjalvutlosare

Bildkontroll [inst&lln.1]

Stéll in AE i M-lage med ett tryck
Instéllning utomhusvisning [instalin.5]

1 Vilj [ADJ-funktionsinstélining] i C 2-menyn, och tryck pa .

Bilden [ADJ-funktionsinstéllining] visas.

2 Vilj fran [Installn.1] till [Installn.5],
och tryck pa p.

3 Vilj funktion for registrering, och
tryck pa EA.

Funktionen fér ADJ-funktionen &r @ndrad.

Al ktionsil

Installn.2
Instélln.3
Installn.4
Instélln.5

Installn.1

[%2 Blixtex.kompen.

Exponering

[™ Instélln. utomhusvisn.
Fwi Avbryt

leBulujeisul eIpuy o
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Firsiktighet
« De dndrade instéliningar i [AD)-funktionsinstéllning] &r aktiverad i stillbildslége endast. [Bildkontroll],

[Fokus], [A isk exponeringsmétning], [Bildhastighet], och [Instélin. utomhusvisn.] & registrerade
for B(-I&ge, och de kan inte andras.

,' Notera
« For anvandning av ADJ-funktion se "Med ADJ-spaken” (s. 23).

Jebulujjeisu elpuy o
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Andra funktionerna for funktionsknappen

Du kan dndra funktionerna fér nar @, 4, D, eller O &r tryckta.
Foljande funktioner kan kopplas till varje knapp. (Funktionerna som anges
med hakparantes ar standardinstéllningarna for objektet).

Tryck @, <4, P>, eller (1

- Av

« Fokus

- Stéllin MF

« Stéllin 6gonbl.bild

« Stall in AF-sparning

« Aktivera AF

+ AF+AE-I3s, [Funktionsknapp]
«+ Autoexponeringslas

« Ansiktsigenkdnning

+ Snabbfokusavstand

« Filformat

+ JPEG —~ RAW

+ JPEG —~ RAW+

+ Bredd-hojdférhallande
« Beskar

+ JPEG antal pixlar

Tryck och hall 1

+ Tradl6s LAN-instélining
[Hall video/Wi-Fi]

« Bildhastighet

« Stillbild/video [Video/Wi-Fi-knapp]
« Automatisk exponeringsmatning
+ 1SO-instéllning [ISO-knapp]

« Blixtfunktion

« Blixtex.kompen.

+ NDfilter

« Exponeringsmetod [Drive-knapp]
- Exponering

« Seriebildtagning

« Sjalvutlosare

« Bildkontroll

« Shake Reduction

« Stallin AE i M-lage med ett tryck
« Fyrvéagsknapp

« Instélining utomhusvisning

« Forhandsgranskning

leBulujeisul eIpuy o
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1 Vilj [Fn-knappinstilining] i C 2-menyn, och tryck .
Bilden [Fn-knappinstéllining] visas.

2 Markera knappen for att éndra Fa-knappinstlining
instéllning av, och tryck p.

™

Funktionsknapp 4

1S0-knapp
Drive-knapp
pii 5

3 Vilj en funktion att koppla, Funktionsknapp
Och tryck . [ Aktivera AF
Knappfunktionen &r éndrad. e eE

Ansikisigenkénning

abbfokusavstand
¥ Filformat
luf Avbryt

.’ Notera

« Pé skarmen [Fn-knappinstélIning] kan du stélla in knappfunktionerna nar funktionerna som motsva-
rar foljande funktioner tilldelas.

Jebulujjeisu elpuy o

Fokusinstéllningar Valj knappfunktion fran [Samma som slutare], [Autofokusomrade],
[Autofokusval ], [Autofokuspunkt], [AF-spdming], eller [Kontinuerlig
AFl.

Bibehall Installd pa [Pa], sétts AE-laset pd och av varje gang knappen trycks.

autoexponeringslas Installd pa [Av], aktiveras autoexponeringslaset-endast under tiden
knappen trycks.

Stall in AEi M-lagemed | Om knappen trycks i IVI-lége, justeras exponeringen automatiskt till

ett tryck rétt exponering. Markera det lage som ska justeras fran [AE program],
[AE blandarprioritet], eller [AE slutarprioritet].

Nér strsmmen &r pa och funktionsratten ar vriden, visas knappens aktuella funktion. Om [Guide visas
pa skarmen] ar instélld pa [Av]i 3\ 2-menyn, visas inte funktionen.

Férsiktighet
« Funktionen ar aktiverad i fotograferingsfunktion endast. Endast [Trédlds LAN-installning] &r
aktiverad i uppspelningslage.

« [Aktivera AF], [AF+AE-I3s], [Autoexponeringslds], och [Entrycks-AE i M-lage] kan inte kopplas
il .
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Stéll in avtryckarens funktioner

Du kan stlla in funktionen for nar trycksi C 2-menyn.

Stall in fjarrutlosare

Staller in om autofokus och autoexponeringslds ska utforas, eller endast autoex-
poneringslas nar trycks ned halvvigs.

Fjarrutlosar-bekr.

Staller in om installningen ska slutforas genom att trycks ned halvvégs
nar du staller in funktioner pa direktbildsskarmen som t. ex ADJ-funktion. Denna
installning tillimpas dven nér autofokus aktiveras med [Z.

[Pa]: Slutfor installningar genom att trycks ned halvigs.

[Av]: Atergar till installningsskarmen efter att trycks ned halvvigs.

leBulujeisul eIpuy o
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. Skdrm- och ljudinstéllningar

Stélla in informationen som visas under fotografering/

uppspelning

Du kan stilla in visad information nar skarmen &r vixlad med BER i fotogra-
feringsfunktion eller uppspelningslage.

1 Markera [Infodisplay foto] eller [Infodisplay video] i C 3-menyn,
och tryck p>.
Bilden [Infodisplay foto] eller [Infodisplay video] visas.
For [Infodisplay video], fortsatt med steg 3.

2 Anviand W for att vilja [LCD- Infodisplay foto
display], och tryck for att stalla in

. o o o LCD-displ:
varje skirmlige pa/av. i

6 Histogram
[Infodisplay], [forenklad infodis], [Ingen info- [GHEGEEE

> displaylnformation], och [Display Av] kan [REIEEICLLY

=5 stéllas in Elektr. vattenpass

=3 elasin. o e

o Visningsldgen utan kryssmarkering visas inte

5 nar trycks under fotografering. Valj minst

E}_ ett visningslage.

5 3 Markera P> for att vilja ett visningsobjekt och tryck for

< att stalla in pa/av.

= [Infodisplay foto]
Histogram Visar ett histogram.
Rutnétsguide Visar en rutnétsquide.
Hogdagervaming Blinkar omraden forvéntas vara dverexponerade i rott under fotografering.
Elektr. vattenpass Visar en indikator for att bekrafta tiltning.
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[Infodisplay video] Infodisplay video

Histogram
Rutnitsguide

Hogdagervarning

Fw Avbryt

Histogram Visar ett histogram for bilden.

Rutnétsquide Visar rutndt.

Hogdagervaming Overexponerade omraden blinkar rétt.
4 Tryck EQd.

Stalla in direktgra

Du kan stilla in informationen som visas [
“direktgranskning” som visar den tagna bilden
direkt efter fotografering i [direktgranskning] i ::;":r’a‘“g Zao l

C 3-menyn.

leBulujeisul eIpuy o

Displaytid Staller in displaytid vid direktgranskning.

Nar den &r installd pa [Hall], visas bilden tills trycks ned halvvags.
Forhandsg. zoom Forstorar bilden genom att vrida pa & eller tryck under direktgranskning.
Radera Raderar bilden genom att trycka Il under direktgranskning.

Den ursprungliga forstoringen nar du forstorar bilder genom att trycka pa
i direktgranskning eller enbildsvisning i uppspelningslage kan stéllas in
[Snabbzoom] i C 3-menyn.
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Stélla in direktgranskning

Du kan stélla in foljande instéllningar for
direktgranskning i € 3-menyn.

kirmanpassning

Infodisplay video
Direktgranskning 0,5 sek.

Snabbzoom 100%

Skérpeforstoring ]

Rutnittyp -] ’

Vattenpasstyp
Flimmerreducering

Rutnéttyp Valj rutnattyp fran [rutndt 3x3] eller [rutnét 4x4].

Vattenpasstyp Valj om du bara ska visa den horisontella nivan eller horisontell niva och lut-

ning (vertikal riktning).

Flimmerreducering Ange nétfrekvens for att minska direktvisningens skérmflimmer.

Stiller in ljusstyrkan och firgen pa skdrmen

LCD-instédllning

Du kan stélla in [Ljusstyrka], [Fargmattnad],
[justera bla-gul], och [Justera grén-magenta:]
pa [LCD-instéllining] i A 3-menyn.




Instdllning utomhusvisning

Stall in skarmljusstyrkan vid [Instalin. utomhus- RS
visn.] i A 3-menyn om skdrmen 3r svér att se
vid utomhusfotografering och andra tillféllen.

.’ Notera
« Funktionerna kan registreras till [AD)-funktionsinstélining] i C 2-menyn. (s. 121)

Stélla in belysning

Du kan ange belysningsinstallningar i A 4- @ Indikatorlampor
menyn.

Nedrakning
Ljudeffekter

Volym
Bluetooth-installning
Tréadlos LAN-instéllning
Smartphone-lank

Lampa for stromknapp Stallerin om lampan for stromknappen ska sattas pa nér strommen ar paslagen.

Nedrékning Staller in om AF-hjalpbelysning ska blinka under fotografering med [Sjalvutlo-
sare] av [Exponeringsmetod].

leBulujeisul eIpuy o
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Stadlla in ljudeffekter

Du kan stélla in ljudeffekter i A 5-menyn. lUin judeffekter

: Volym
Bluetooth-installning &
Tradlés LAN-instéllning
Smartphone-lank

Automatisk avstangning 1 min.
Vilolage 1 min.

Ljudeffekter [Alla]: Matar ut slutarljud, in-fokus ljud, timer nedrékningsljud och byter ljud
fran att sIa pa och sténga av tradlost LAN.
[Endast slutarljud]: Matar ut slutarljud, endast.

Volym Staller in ljudvolymen. Nar den &r installd pa [0], & alla ljudeffekter avsténgda.




. Stall in energibesparing

Automatisk avstdang

Om inga operationer gérs under en viss tid [T
stangs kameran automatisk av. Du kan stdlla

tiden pa [1 min.], [3 min.], [5 min.], [10 min.], z:
[30 minJ], eller [Av] i[Automatisk avstingning] [
i A 7-menyn. 30 min.
For att ateruppta driften, tryck pa stromknap- [
pen. “viAvbryt

,' Notera

« [Automatisk avstangning] ar inte tillganglig i foljande fall.

Under videoinspelning eller uppspelning

Under fotografering med [intervalltagning] eller [intervallkomposition] i [Exponeringsmetod]
Underﬁimu; PSE Ini leidcl Ini
Under databearbetning
Under bildgverforing

Nar kameran &r ansluten till en dator

Nér kameran &r ansluten till en kommunikationsenhet med bildsynk.

PP} 9
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Dampning av bildskdarmen

Kameran dampar bildskdarmen automatiskt om ILin strémiillforsel

inga operationer utfors under den instéllda iAutomatisklavstuoning MERIImin:

. e . il . . violage 1 min.
tiden. Féljande instdllningar kan géras i [ElEmmmm— =

A, 7-menyn. 3 Om enheten

Certifieringsbeteckningar

Pixelmappning
Dammrengoring

Viloldge Stanger av skarmen automatiskt om inga operationer utfors under den installda
tiden. Status lampan lyser i viloldge.

Tiden kan stéllas in pd [1 min.], [3 min.], [5 min.], [10 min.], (30 min.], eller
[Av].

LCD-autodimmer Dampar bildskdrmen automatiskt om kameran inte flyttas inom fem sekunder.
[Pé] eller [Av] kan stallas in.

Om kameran anvands, aterstalls den ursprungliga ljusstyrkan.

- Notera
« [Vilolage] &r inte tillganglig i foljande fall.
« Under fotografering med [Intervalltagning] eller [Intervallkomposition] i [Exponeringsmetod]
« Under videoinspelning eller uppspelning
- Naren videoapparat dr ansluten till kameran.
- Narkameran &r ansluten till en kommunikationsenhet med bildsynk.
« [LCD-autodimmer] dr inte tillgénglig i foljande fall.
« Under direktgranskning
« | uppspelningslége
- Naren videoapparat dr ansluten till kameran.

Jebulujjeisu elpuy o
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. Instdllningar for filterhantering

Ange mapp-/filinstéallningar

Filer och mappar namnges enligt standardinstaliningar som foljande.

Filnamn R0000001.JPG to R0999999.JPG
Mappnamn 100till 999

Nér filnumret Gverstiger RO**9999, skapas nasta mapp och filnumret blir
RO**0001. Om filnumret 6verstiger RO**9999 nar mappnumret ar 999, kan
inga fler filer sparas pa minneskortet.
Fil- och mappnamn kan dndra namn.

Skapa ny mapp

Nar [Skapa ny mapp] &r markerad i A 1-menyn, skapas en ny mapp med ett
nytt nummer nar nésta bild sparas.

€4 rirsiktighet
« Dukan inte skapa nya mappar efter varandra.

’ Notera

« Under fotografering med [intervalltagning] eller [intervallkomposition] i [Exponeringsmetod] skapas
en ny mapp automatiskt.

leBulujeisul eIpuy o
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Mappnamn
Nar bilder tas med kameran skapas automatiskt en mapp och bilderna lagras
i den nya mappen. Mappnamnen bestar av ett ordningsnummer fran 100 till

999 och en strang med fem tecken.
Du kan @ndra teckenstrangen i mappnamnet.

1 Markera [Mappnamn] i A 1-menyn, och tryck p>.

Bilden [Mappnamn] visas.

2 Valj [Datum] eller [Valfritt] Mappnamn
i [Mappnamn].

Ange text RICOH

B 100RICOH

Datum Tilldelar fyra siffror for manad och dag for fotograferingsdatumet efter mapp-
numret.

Manad och dag anges enligt formatet som stélldes in med [Datumjustering]
i A 10-menyn.

Exempel) 101_0125: For bilder tagna den 25 januari

Valfritt Tilldelar en fri definierad strang pa fem tecken efter mappnumret.
(Standardinstallning: RICOH)
Exempel) 101RICOH

Fortsatt med steg 6 om du véljer [Datum] eller inte behdver dndra teck-
enstrangen.

Tryck P> for att markera [ange text], och tryck P>.
Textinmatningsbilden visas.

Ange ett mappnamn.
Du kan mata in upp till fem alfanumeriska
tecken.




Foljande operationer finns tillgangliga.

AV4 Flyttar textvalsmarkéren.

B/~ Flyttar textvalsmarkdren upp och ner.

ADJ Flyttar textvalsmarkoren till hoger och vénster.

m Anger en bokstav som markerats med textvalsmarkdren.

Du kan anvanda pekskarmen for operationerna.

5 Efter att du matat in text, flytta textvalsmarkoéren till €,
och tryck EA.
Bilden déar du bekraftar visas.

6 Efter att du kontrollerat installningen, tryck EQd.
Bilden [Mappnamn] &terkommer.

‘¥

Notera
+ Om mappnamnet &ndras skapas en mapp med ett nytt nummer nésta gang fotograferingen utfors.
Firsiktighet
« Det maximala mappnumret & 999. Om mappnamnet &ndras eller om en ny mapp skapas efter att

mappnumret nar 999 kan du inte ta nya bilder. Du kan inte heller ta nya bilder nér filnamnets num-
mer nar 9999.

leBulujeisul eIpuy o
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Filnamn

For stillbilder anvénds en av féljande teckenstrangar som filnamnsprefix
beroende pé instiliningen av [fargrymd] (s. 84) i K¥5-menyn.

Fargrymd Filnamn
sRGB ROk sk >k .JPG
AdobeRGB _Rskokskokk.JPG

Du kan @ndra de forsta tva tecknen av filnamnen fran “R0”".

1 Vilj [Filnamn]i A 1-menyn, och tryck .

Bilden [Filnamn] visas.

2 Med 4P for att vilja KX eller I, Fitnamn
och med A 'V for att vdlja ett tecken D
att mata in. m[@o jo[ro]

Alfanumeriska versaler och”_"kan matas in. = ROD00001.JPG R0000001.MOV

= _R000001.JP6

Fiw Avbryt

3 Tryck EA.

.’ Notera

« Nar [Fargrymd] &r instélld pa [AdobeRGB] &r filnamnsprefixet
enstrang anvant som filnamn.

"o

och forsta tecknet i angiven teck-



Sekvensnumrering

| [Sekvensnumrering] i A 1-menyn, kan du
stalla in om att fortsatta sekvensnumreringen
fér mappar- och filnamn &ven nar en ny mapp
har skapats eller minneskortet ar utbytt.

Av

Sekvensnumrering

« Mapp och fil >
Fil

Nér en ny mapp har

Né&r minneskort @ utbytta

Sekvensnumrering skapats
Filnummer Mappnummer Filnummer
Mapp och fil Fortsatt Fortsatt Fortsatt
Fil Fortsitt Rterstills Fortsitt
Av Rterstills Kterstills Rterstalls

Aterstill numrering

Om [Aterstall numrering]l i N 1-menyn &r utford, skapas en ny mapp med
ett nytt nummer och filnumret bérjar frdn 0001 ndsta gang du fotograferar.

.’ Notera

« Nérfilnumret ndr 9999 skapas en ny mapp och filnumret aterstalls.
+ Om ett minneskort inte &r isatt, aterstalls filnumret i internminnet.

leBulujeisul eIpuy o
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Information om upphovsratt

Du kan ange information om upphovsratt som léaggs in i Exif-data.

1 Vilj [Upphovsritt] pa A 1-menyn, och trycki p>.
Bilden [Upphovsrétt] visas.

2 Vilj [Pa] eller [Av] i [Badda in Upphovsritt
upphovsritt], och tryck EA. Badda in upphovsrtt

Upphovsrattsinnehavare

Po XXXXXXXXXXXXXXX

Tryck P> i [Upphovsrittsinnehavare].
Textinmatningsbilden visas.

6 4 Ange upphovsrattsinnehavare.

> Du kan mata in upp till 32 alfanumeriska

3 tecken och symboler.

o

=

o

=

(%]

-+

:

£

S Foljande operationer finns tillgangliga.

Q

= AV ) |Fyttar textvalsmarkiren.
B/ Flyttar textvalsmarkdren upp och ner.
ADJ Flyttar textvalsmarkdren till hoger och vénster.
m Anger en bokstav som markerats med textvalsmarkéren.

Du kan anvéanda pekskarmen for operationerna.

5 Efter att du matat in text, flytta textvalsmarkoren till €,
och tryck EA.
Bilden dar du bekréftar visas.

6 Efter att du kontrollerat installningen, tryck EA.
Bilden [Upphovsrétt] dterkommer.

€ 4

Notera
138 « Dukan kontrollera Exif information i [Detaljerad display] (s. 21) i uppspelningslage.



l Montera extra tillbehor

Konverteringslins/linsadapter

Ta bort frontringen innan du anvander omvandlingslinsen (GW-4) och lin-
sadapter (GA-1).

For detaljer om hantering av den breda konverteringslinsen och linsadap-
tern, se bruksanvisningen som medféljer produkterna.

Ta av frontringen

Stang av kameran och vrid locket
moturs tills det kan tas bort. Ror inte
pa objektivet (@).

Vrid kontrollringen moturs for att ta
bort det.

ebejlg N

Satt fast frontringen

Med kameran avstdngd, linjera frontringens markering (®) med kamerans
markering (@), och vrid frontringen medurs tills det klickar pa plats.
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Natadapter

Natadapter (D-AC166) rekommenderas om du tdnker anvdnda kameran
under en langre tidsrymd.

1 Kontrollera att kameran ar avstangd och 6ppna kontaktlocket.

2 Anslut USB-kabeln (Type-C) pa )
natadaptern till kamerans USB-uttag.

3 Anslut ndtkabeln
till ndtadaptern och
anslut ledningen till
vagguttaget.

Firsiktighet
Anslut stromkontakten och natkabeln pa ett sakert sétt.

Nér kameran inte anvands ska du koppla bort nétadaptern frén vagguttaget och koppla loss den fran
kameran.

Om nétadaptern &r frankopplad frén kameran, eller om nétkontakten &r urkopplad frén eluttaget
under anvéndning av kameran, kan data ga forlorade.

Flytta inte kameran genom att hélla i nétadapterns kabel medan nétadaptern anvands.

Nétadaptern kanske inte kan anvandas beroende pé land och region.



. Felsokning

Stromforsorjning

Problem Orsak Ldsning Sida
Kameran sétts Batteriet ar inte isatt. Ladda batteriet och sétt in det 5.38
inte pa. Batteriet 3r uttomt. korrekt i kameran.

Batteriet dr inte isatt i ratt

riktning.

Batteriet &r inte kompatibelt. | Anvand batteriet DB-110 som &r —

utvecklat for den hér kameran.

Nétadaptern ar inte korrekt Anslut natadaptern korrekt. —

ansluten.
Kameran sténgs av Funktionen [Automatisk Sétt pa kameran igen. s.40
under anvéndning. avstangning] har aktiverats

for att kameran inte anvants

under en viss tid.

Batteriet ar uttomt. Ladda batteriet. 5.38
Kameran sténgs Kameran fungerar inte Ta ut batteriet och satti detigen. | s.37
inte av. korrekt.

Indikatorn for lagt
batteri visas eller
kameran stangs
av dven nar ett
fulladdat batteri ar
installerat.

Batteriet ar inte kompatibelt.

Anvand batteriet DB-110 som &r
utvecklat for den hér kameran.

Batteriet kan inte
laddas.

Fel pa batteriet.

Byt ut batteriet mot ett nytt.

Batteriet ar hett.

Lat batteriet svalna till rumstem-
peratur.

Batteriet laddar
fortur.

Omgivningstemperaturen dr
mycket hog eller mycket lag.

ebejlg
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Fotografering
Problem Orsak Ldsning Sida
Fotografering utfors | Batteriet dr uttomt. Ladda batteriet. .38
inte genom att Kameran ar avstingd ellerinte | Sétt p& kameran eller tryck 5.40
trycka EINAEE. i fotograferingsfunktion. for att vxla till fotografe-
ringsfunktion.
Minneskortet ej formaterat. Utfor [Formaterali X 1-menyn. | s.42
Minneskortet & fullt. Stt i ett nytt kort, eller radera 5.96
odnskade filer.
Minneskortet har natt slutet Satt i ett nytt minneskort. —
av servicelivet.
Minneskortet ar last. Las upp kortet. —
Minneskortet &r smutsigt. Rengdr med mjuk, torr duk. —
Bilderna kan inte Bekréftelsetiden ar for kort. Andra instélining [Displaytid] av 5. 127
kontrolleras efter [Direktgranskning] i € 3-menyn.
fotografering.
Skdrmen &r tom. Skarmens ljusstyrka &rmork. | Justera skarmens ljusstyrka 5.128
i A 3-menyn.
Skarmen ar avstingd. Tryck EIER for att sitta pa 5.20
skarmen.
En videoapparat &r ansluten Ta bort kabel fran kameran. 5.95
till kameran.
Kameran kan inte Objektivet ar smutigt. Rengdr med mjuk, torr duk. —
fokl{sera iautofo- Motivet ligger inte i mitten Lés fokus for fotografering. —
kusldget. avramen.
Motivet lampar sig inte for Las fokus eller stéll in fokuse- 5.60
autofukus. ringsfunktionen pa [MF] for
fotografering.
Motivet ligger for néra. Anvénd makrofunktionen eller 5.61
flytta bort fran motivet.
Bilderna &r suddiga. | Kameran skakade nar Hall kameran och pressa dina arm- —
trycktes in. bagar mot kroppen eller anvand
ett stativfaste.
Nér du fotograferar pa en Anvénd blixt eller stéll in 5.65
mork plats saktar slutartiden [ISO-instéllning] for att hoja 5.63

ner och bilderna blir l&tt
suddiga.

150-kénsligheten.

Inbyggda blixten
avfyras inte.

En funktion som forhindrar att
blixten avfyras r vald.

Kontrollera instaliningar och
funktioner.




Problem Orsak Ldsning Sida
Blixten lyserinte upp | Motivet dr morkt. Justera blixtutgangen. s.66
motivet. Blixtutgangen dr inte limpad.

Bilderna ar for ljusa. | Blixtutgangen drinte [dmpad. | Justera blixtutgéngen, flytta 5. 66
bort fran motivet eller anvéind en
annan ljuskalla.
Skarmens ljusstyrka ar inte Justera skarmens ljusstyrka s.128
lamplig. i A 3-menyn.
Bilderna ar for Skarmens ljusstyrka ar inte Justera skarmens ljusstyrka 5128
morka. lamplig. i A 3-menyn.
Exponeringskompensationen | Andrar vardet for exponerings- 5.53
drinstélld pd ett negativt kompensationen.
vérde.
Bildernas farger ar Kameran kan inte justera Inkludera ett vitt objekt med .69
onaturliga. vitbalans for fotograferings- motivet eller valj andra install-
forhallanden med automatisk | ningar an [Automatisk vitbalans]
vitbalans. for [Vitbalans].
Skdrmens ljusstyrka | Den omgivande belysningen Det &r normalt och indikerar inte —
andras vid autofokus. | ar dalig eller skiljer sig felfunktion.
fran den som anvands for
autofokus.
Indiktorerna for elek- | Indiktorerna for elektroniskt Kontrollera [Infodisplay foto] 5,126

troniskt vattenpass
visasinte.

vattenpass ar gomda.

instéliningeni C 3-menyn.

Bilden ar inte niva
aven fast nivaindi-
katorn visade att
kameran var det.

Kameran skadade under foto-
grafering eftersom du befann
dig pa rorligt mark eller pa
grund av andra orsaker.

Hall kameran stilla nér du foto-
graferar.

Motivet ar inte i niva.

Kontrollera motivet.

ebejlg N
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Uppspelning/raderar
Problem Orsak Ldsning Sida
Fotograferingsinfor- | Informationsvisning arstalld | Tryck for att vaxla informa- | 5.20
mation visas inte. pa [Ingen infodisplay]. tionen som visas pd skarmen.
Damm och smuts Sensorn ar smutsig eller Utfor [Dammrengdring] —
syns i bilderna. dammig. i A 9-menyn.
Funktionen for dammrengdring
kan aktiveras varje gang kameran
slas pa eller sténgs av.
Defekta bildpunkter | Det finns defekta bildpunkter | Utfor[Pixelmappning] —
som ljusaoch mdrka | isensorn. i A 9-menyn.
punkter syns i Det tar cirka 30 sekunder att
bilden. korrigera defekta bildpunkter sa
batteriet maste vara fulladdat.
Bilder visas inte pa Kabeln &r inte korrekt Anslut kabeln korrekt. s.95
videoapparaten. ansluten.
Ingdngsinstallningen for Kontrollera videoapparantens —
videoapparaten ar inte installningar.
korrekt.
Bilderna i minnes- Det isatta minneskortet &r Sétt i ett formaterat minneskort s.42
kortet kan inte spelas | inte formaterat med den har och anvand [Formatera] i
upp. kameran. A 1-menyn i den hir kameran.
Bilden visasinte pd [ Minneskortet ar smutsigt. Rengdr med mjuk, torr duk. —
skarmen. Kortet fungerar inte korrekt. Det finns inga problem med —
kameran om bilder i ett annat
minneskort kan spelas upp med
den har kameran. Anvénd inte ett
minneskort som har problem.
Skarmen stangdes Batteriet ar uttomt. Ladda batteriet. s.38
av. Funktionen [Automatisk Sétt pa kameran igen. 5.40
avstangning] har aktiverats
for att kameran inte anvénts
under en viss tid.
Fil(er) kan inte [Skydda] ér installd for Avbryt skydda i [Skydda] 5.97

raderas. bilden(erna). i 3 1-menyn.
Minneskortet ar last. Lds upp kortet. —
Minneskortet kan Minneskortet ar last. Lds upp kortet. —

inte formateras.




Problem Orsak Ldsning Sida
Minneskortet kan Kortet dr inte isatt at rétt hall. | Sétti minneskortet ar ratt hall. s.37
inte sattasi.

Kamerakontrollen Batteriet &r uttomt. Ladda batteriet. 5.38
haringen effekt. Kameran fungerar inte Sitt pa kameran igen. 5.40
korrekt. Ta ut batteriet och sitti detigen. | s.37
Nér nétadaptern anvénds, anslut
igen.
Datum ar inte korrekt | Datum och tid & inte korrekt | Stallin datum och tid korrekt s.41
installt. instéllda. i A 10-menyn.
Datuminstdliningen | Batteriet var uttaget. Om batteriet ar uttaget i fler &n .41

har aterstallts.

fem dagar kommer datuminstal-
lingarna att forloras.

Stall in datum och tid

i A 10-menyn.

Felmeddelanden

Felmeddelanden

Beskrivning

Minneskortet ér fullt.

Minneskortet & fullt och inga fler bilder kan sparas. Stt i ett nytt minnes-
kort eller radera filer som inte ska sparas. (s. 96)

Interminnet &r fullt.

Minneskortet Internminnet ar fullt och inga fler bilder kan sparas. Satt i ett
nytt minneskort eller radera filer som inte ska sparas.(s. 96)

Ingen bild.

Det finns inga uppspelningsbara bilder pa minneskortet och internminnet.

Bilden kan inte visas.

Du férsoker spela upp en bild i ett format som inte stdds av kameran. Den
kan vara mdjlig att visa pa en dator.

Inget kort i kameran.

Det finns inget minneskort i kameran.

Minneskortfel.

Det &r problem med minneskortet och det gdr inte att fotografera och
spela upp bilder. Det kan vara mdjligt att visa bilderna pa en dator.

Internminne-fel.

Det dr problem med internminnet. Formatera internminnet (s. 42)

Kortet ej formaterat.

annan enhet. (s. 42)

Det isatta minneskortet &r inte formaterat eller har tidigare anvantsien

Kortet &r last.

Skrivskyddet pd minneskortet som du satt i ar aktiverat.

Kortet kan inte anvéndas.

Isatt minneskort ar inte kompatibelt med kameran.

Bilden kan inte forstoras.

Du forsoker forstora en bild som inte kan forstoras.
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Felmeddelanden

Beskrivning

Batteriet maste laddas
innan pixelmappning kan
aktiveras.

Batteriet maste laddas

innan programvaran kan
uppdateras.

Dessa meddelanden visas om du forsoker utfora pixelmappning eller upp-
datera programvaran ndr batterinivan r for 1ag. Satt i ett fulladdat batteri.

Bildmappen kunde inte
skapas.

Det hogsta mappnumret (999) har natts och inga fler bilder kan sparas.
Satt i ett nytt minneskort eller formatera kortet eller internminnet.
(s.42)

Bilden kunde inte sparas.

Bilden kunde inte sparas pa grund av minneskortfel.

Bilden kan inte bearbetas.

Det hdr meddelandet visas om du forsker utfra funktionerna i 32-me-
nyn for tagna bilder med andra kameror [Andra storlek] eller [Beskérning]
for bilder med minimumstorlek.

Kameran stangs av som
skydd mot dverhettning.

Kameran stangs av eftersom den &r for varm. Lat den vara avstangd tills
den svalnat innan du sétter pa den igen.

Uppdateringen miss- Uppdateringen kunde inte utforas korrekt. Stang av kameran och sétt pa
lyckades. den och utfor sedan uppdateringen igen.
Programvaran kunde Det &r problem med programuppdateringsfilen. Ladda ned uppdateringsfi-

inte uppdateras. Ett fel
upptacktes i uppdate-
ringsfilen.

len igen och utfor uppdatering.




. Viktiga data

Objektiv

Objektivuppbyggnad

6 element i 4 grupper (2 asfariska objektivelement)

Brénnvidd/blandare

18,3 mm (ca. 28 mm i 35 mm motsvarande brannvidd) / F2.8
tillF16

Bildelement

Bildsensor Typ: primér férgfilter CMOS
Storlek: 23,5 mm X 15,6 mm
Effektiv upplosning | Cirka 24,24 Mpixel
Kanslighet 150 100 till 150 102400: Auto (IS0 Auto Lagre/dvre gréns och
(utgangspunkt minislutartid kan stéllas in), manuell
standard)

Bildstabilisering

3-axis Shake Reduction med sensorforflyttning (SR)

Anti-aliasing
filtersimulator

Moaréreduktion med skakdampningsenheten (Av, Lag, Hog)

Dammrengdring

Sensorrengdring med ultraljudsvibrationer "DR II”

Filformat

Stillbild

Filformat: RAW (DNG) 14-bit, JPEG (Exif 2.3), uppfyller DCF 2.0
Férgrymd: sRGB, AdobeRGB
Antal pixlar: [3:2] L (24M: 60004000), M (15M: 48003200),
S (7M: 3360%2240), XS (2M: 1920x1280)
[1:1] L (16M: 40004000, M (10M: 32003200),
S (5M: 2240%2240), XS (1.6M: 12801280)

Video

Filformat: MPEG4 AVC/H.264 (MOV)

Antal pixlar: Full HD (19201080, 60p/30p/24p)
Ljudinspelning: inbyggd mikrofon

Inspelningstid: Upp till 25 minuter eller 4 GB; stoppar automa-
tiskt inspelningen om kamerans temperatur blir hdg.

Lagringsmedia

Internminne (ca. 2 GB), SD/SDHC*/SDXC* minneskort
* Kompatibel med UHS-|

Fokus

Typ

Hybrid AF (bildplan och kontrastdetektering)

Fokuseringsfunktion

Autofokusomrade, Autofokusval , Autofokuspunkt, autofokusspar-
ning, kontinuerlig AF, MF, dgonblicksbild, co

Ansiktsigenkanning

P4, Bara i AF-omrade, Av

Autofokusomréde
(fran objektets
framéande)

Normal: ca. 0,1 m till oo, Makrofunktion: ca. 0,06 till 0,12 m
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ings

L :
Exponering:

AE program, AE blandarprioritet, AE slutarprioritet, manuell

styrning exponering
Matfunktion Multisegment, centrumviktad, punktviktad, hdgdager-viktad
Slutartid 1/4000 till 30 sekunder (begransning genom bléndaren:
1/2500 sekunder pa F2.8; 1/4000 sekunder pa F5.6 eller storre)
B-tid (10 sekunder till 20 minuter), B-lage, Tid
EV-kompensation Stillbild: +5 EV (1/3 EV-Steg), video: +£2 EV (1/3 EV-Steg)
ND-filter (2 EV) Auto, P&, Av
Vitbalans Automatisk vitbalans, Auto. multivitbalans, dagsljus, skugga,
molnigt, lysror - dagsljus farg, lysror - dagsljus vit, lysror - kall vit,
lysror - varm vit, glodlampa, CTE, manuell vitbalans, fargtem-
peratur
Fininstéllning Installbar +14 steg pa A-B-axeln och G-M-axeln
Exponerings- |Exponering Enbildsexponering, seriebildtagning, alternativexponering,
metod multiexponering, intervalltagning, intervallkomposition
Sjalvutlosare 10 sekunder, 2 sekunder, Av
Fotografe- Beskar 35mm, 50 mm, Av
ringsfunk-  [gjjgkontrol Standard, intensiv, monoton, mjuk monoton, hérd monoton,
tioner hidgkontr. S/V, positiv film, ingen blekning, retro, HDR-ton, egen1,
egen2
Justeringsparametrar: fargméttnadion, férgton, Hog/I&g ton-
justering, kontrast, Kontrast (kontur), kontrast (skugga), skarpa,
skuggning, stringens, toning, filtereffekt, korneffekt, HDR-tonniva
(beroende pé vald bild varierar tillgangliga paramtetrar)
Dynamisk omrades- | Hogdagerkorrigering, skuggkorrigering
korrigering
Brusreducering Brusreducering vid langa slutartider, Brusreducering vid hdgt
150-vérde
Visning Bildfdrstorning (4x, 16x), rutnétet visas (33 rutnét, 4x4

rutnat), histogram, hdgdagervarning, display for elektroniskt
vattenpass




Uppspelnings- |Uppspelning Enbildsvisning, visa flera bilder, (20 miniatyrbilder, 48 miniatyrbil-
funktioner der), bildforstorning, (upp till 16, 100 % visning och snabbzoom
tillganglig), histogram (Y-histogram, RGB-histogram), rutnétet
visas (3%3 rutndt, 4x4 rutnét), hdgdagervarning, automatisk
bildrotation
Justering av grund- | Ljusstyrka, fargmattnad, férgton, kontrast, skdrpa
parametrar
RAW-framkallning | JPEG antal pixlar, Bredd-hdjdfarhallande, fargrymd, vitbalans,
bildkontroll, stréljuskorrigering, kanslighet, brusreducering vid
hdgt 150-varde, skuggkorrigering
Redigering Andra storlek beskérning, nivéjustering, vitbalansjustering,
fargmoarékorrigering, videoredigering (klipp ut, dela)
LCD-skdrm Typ 3.0inch TFT férg LCD (bredd-hdjdfarhallande 3:2), Ca. 1037K Auto.
n. 1S0-grans, bred synvinkel, hrdat glas
Pekskarm Kapacitiv métmetod
Installningar Ljusstyrka, fargmattnadion, bla/gul, gran/magenta, Instalining
utomhusvisning: +2 steg
Tradlost LAN | Standarder IEEE 802.11b/g/n (HT20) (standardprotokoll for tradldst natverk)
Frekvens 24121ill 2462 MHz (Ch 1 till Ch 11)
(mittfrekvens)
Sakerhet Autentisering: WPA2, kryptering: AES
Bluetooth® |Standarder Bluetooth® v4.2 BLE (Bluetooth Low Energy)
Frekvens 2402 ill 2480 MHz (Ch 0 till Ch 39)
(mittfrekvens)
Granssnitt USB Type-C Batteriladdning och strémforsorjning till kameran (extra nata-
dapter krévs), datadverforing: MTP, videoutgang: DisplayPort dver
USB-C (Alternativ for DisplayPort)
Tillbehorssko Kompatibel med P-TTL auto. blixt
Blixtfunktion: blixt pd, blixt pa + roda dgon, synk till ldng slutar-
tid, lang synk + roda 6gon
Blixtexponeringskompensation: -2.0 till +1.0
Stift kontrollring Tillgénglig
Strom- Batterityp Laddbart batteri DB-110
farsorjning Nétadapter Néitadaptersats K-AC166 (tillval)

Batterilivslangd

Antal bilder som kan sparas: cirka 200 bilder

Uppspelningstid: cirka 180 minuter

* Testad enligt CIPA-standard med fulladdat laddningsbart batteri
vid temperaturen 23 °C (73 °F). Verkliga resultat kan variera
beroende pa fotograferingsforhallanden.
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Matt och vikt | Métt Cirka 109,4 mm (W) x 61,9 mm (H) x 33,2 mm (D) (utstickande
delar och kontroller ej inrdknade)
Vikt Cirka 257 g (med specialbatteriet och SD-minneskort)
(rika 227 g (enbart kamerahus)
Medfiljande tillbehdr Laddningshart batteri DB-110, USB-kabel I-USB166, handrem

Sprak

Engelska, franska, tyska, spanska, portugisiska, italienska,
hollandska, danska, svenska, finska, polska, tjeckiska, ungerska,
turkiska, grekiska, ryska, thailandska, koreanska, forenklad,
traditionell kinesiska samt japanska

Laddbart batteri DB-110

Nominell spanning 36V

Markvarde 1350 mAh, 4,9Wh

Arbetstemperatur 0till 40 °C(32 il 104 °F)
Forvaringstemperatur -10till 45 °C (14 till 104 °F)

Matt 39,8 mm (W) x 34,2mm (H) x 8,5mm (D)
Vikt Cirka26 ¢




et

Bildlagringskapa

Foljande tabell visar ungeférligt antal bilder och inspelingstid for filmer
(i sekunder) som kan sparas i internminnet och minneskort i olika format.

Filformat/JPEG Bredd-hdjd- Brannvidd™ Nummer av antal Internminne Minneskort
antal pixlar forhdllande pixlar 8GB
Stillbild RAW 32 28mm 6000 X 4000 40 150
35mm 4800 % 3200 40 154
50 mm 3360 x 2240 41 157
1 28mm 4000 x 4000 40 153
35mm 3200 x 3200 41 156
50mm 2240 X 2240 /2 158
RAW+ 32 28 mm 6000 x 4000 31 n7
35mm 4800 % 3200 34 129
50 mm 3360 x 2240 38 143
1 28mm 4000 x 4000 34 128
35mm 3200 x 3200 36 138
50 mm 2240 X 2240 39 148
L 32 — 6000 x 4000 140 527
11 — 4000 % 4000 209 788 7
M 32 — 4800 < 3200 218 820 w
1 — 3200 x 3200 324 1220 ;—,
s 32 — 3360 2240 ®7 1646 Q
1 — 2240 % 2240 645 2428
XS 32 — 1920 x 1280 1253 an7
1 — 1280 x 1280 1810 6813
*1 35 mm motsvarande brénnvidd
Uppldsning i::::”::{jde Bildhastighet Numn:i!;I:\’l il Internminne Min; Z:mn
Video FullHD 16:9 60p 1920 x 1080 316 1207
16:9 30p 06:25 24:09
169 2p 7:57 29:56

.’ Notera

« Figurerna for filmer ar den totala tidslangden som kan spelas in. Den maximala inspelningstiden per
fotografering &r 25 minuter, motsvarande 4 GB.

« Antal bilder som kan tas kan variera fran det antal av lagrade bilder som visas pa skarmen.

- Lagringskapaciteten varierar beroende pa fotograferingsforhllanden och minnets kapacitet.
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Det ar bekréftat att en USB-anslutning kan upprattas mellan kameran och

foljande OS:s.
Windows® Windows® 10 (FCU, CU) (32-bit, 64-bit), Windows® 8.1 (32-bit, 64-bit), Windows® 8 (32-bit,
64-bit), eller Windows® 7 (32-bit, 64-bit)
Mac mac0S 10.14 Mojave, mac0S 10.13 High Sierra, mac0S 10.12 Sierra, 0S X 10.11 El Capitan,

05X 10.10 Yosemite




. Anvand kameran utomlands

USB-natadapter (AC-U1/AC-U2), natadapter (D-AC166),
och batteriladdare (BJ-11)

Dessa produkter ar for anvdndning med en natspanning pa 100 till 240 V
och 50 eller 60 Hz.

Innan du reser, kdp en reseadapter for anslutning till den typ av uttag som
anvands dit du ska resa.

Anvénd inte dessa produkter med elektriska omvandlare, det kan ska kame-
ran.
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. Forsiktighetsatgarder for anvdndning

Kamera

Tappa inte kameran eller utsétt den for annan skada.

Nér du bar kameran, var forsiktig sa att den inte stéter ihop med andra foremal.
Sarskild forsiktighet krévs for att skydda objektiv och skarm.

Batteriet kan bli hett vid langvarig anvandning. Vénta tills batteriet svalnat innan du
tar ut det ur kameran.

Det kan vara svart att ldsa pa skarmen i direkt solljus.

Du kanske marker att bildskdrmen varierar i ljusstyrka eller innehéller pixlar som inte
lyser eller som alltid lyser. Detta &r vanligt for alla LCD-skdrmar och indikerar inte ett fel.
Utdva inte kraft pa skarmen.

Tvara temperaturférandringar kan ge upphov till kondens, vilket resulterar i kon-
densation inuti linsen eller med funktionsfel. Detta kan undvikas genom att placera
kameran i en plastpase for att sénka temperaturférandringen och ta bort den forst
efter att luften i pasen har natt samma temperatur som omgivningen.

Undvik att skada produkten, sétt inte in objekt i halen fér mikrofonen och hégtalaren.

« Lat inte kameran bli vat. Anvéand inte bl6ta hdnder nér tar i kameran. Underlatenhet

att folja dessa forsiktighetsatgarder kan leda till funktionsfel och elektriska stétar.

« Ta en provbild for att vara saker att kameran fungerar korrekt innan du anvander

9 Farhdllanden som kan ge upphov till kondens

den vid mer speciella tillfaller som resor och bréllop. Vi rekommenderar att ha denna
bruksanvisning och extra batterier till hands.

+ Om du flyttar till ett omréde med stor temperaturskillnad

+ Vid hog fuktighet

« lett kallt rum efter det att varmen slagits pa, eller ddr kameran blir utsatt for kall luft fran luftkon-
ditionering eller annan enhet



Laddbart batteri DB-110

Detta &r ett litiumjonbatteri.

- Batteriet ar inte fullt laddat vid kopet, se till att ladda batteriet helt innan anvandning.
Oppna inte och férstdr inte batteriet, det kan leda till brand eller personskada. Batte-
riet ska inte varmas 6ver 60 °C (140 °F) och utsatt inte batteriet for eld.

Batteriets egenskaper gor att anvandningstiden for ett fullt laddat batteri kan férkortas
i kalla miljcer. Hall batteriet varmt, Iagg det i en ficka eller ha med dig extra batterier.
Ta ut batteriet ur kameran och batteriladdaren nér det inte anvénds. En liten mangd
lackage kan komma fran batteriet dven nar strommen &r avstangd, vilket ger upp-
hov till 6verdriven urladdning och gor batteriet oanvandbart. Om batteriet ar uttaget
i fler an fem dagar kommer datum- och tidsinstéllningarna att forloras, om sa &r fallet
aterstall datum och tid.

» Om batteriet inte anvands under en Iang tid, ladda batteriet i 15 om aret innan forvaring.
Forvara batteriet kallt och torrt med en omgivningstemperatur mellan 15 °C och 25 °C
(59 °F och 77 °F). Undvik extremt kalla eller hga temperaturer vid forvaring.

Ladda inte batteriet tva ganger efter varandra.

- Ladda batteriet i en omgivningstemperatur mellan 10 °C och 40 °C (50 °F och 104 °F).
Om du laddar batteriet vid hog temperatur kan det forstoras. Om du laddar batteriet
vid lag temperatur kanske det inte laddas fullt.

Om batteritiden &r mycket kort dven nér batteriet ar helt laddat har det nétt slutet av
dess livslangd. Byt ut med ett nytt batteri. Var noga med att anvanda ett batteri som
rekommenderas av RICOH IMAGING.

Férsiktighet
« Anvéndning av andra batterier kan leda till explosion.
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. Kameraskotsel och forvaring

Skotsel av kameran

Bildkvaliteten kan péverkas av fingeravtryck och andra fraimmande @mnen pa objek-
tivet. Undvik att rora objektivet med fingrarna.

Ta bort damm och ludd fran objektivet med en kamerablas som finns i handeln, eller
rengor forsiktigt objektivet med en mjuk, torr duk.

Rengdr noggrant kameran pa en plats for hantering av kemikalier efter att den
anvdénts pa stranden.

Om funktionsfel skulle uppstd (vilket ar ovanligt) kontakta ditt ndrmaste repara-
tionscenter.

Kameran innehaller hdgspanningskretsar. Montera inte isar.

Utsatt inte kameran for flyktiga @&mnen som fortunningsmedel, bensin eller pesticider.
Underlatenhet att folja denna forsiktighetsatgard kan leda till skador pa kameran eller
dess holje.

« Bildskdrmen skrapas latt, undvik att komma &t den med skarpa objekt.

Rengor bildskdrmen med en mjuk duk och fuktad med en liten mangd rengérings-
medel for skarmar, som inte innehaller organiska I6sningsmedel.

Forvaring

« Forvara inte kameran dér den utsatts for:
Extrem varme eller fuktighet, stora skillnader i temperatur eller luftfuktighet
Damm, smuts, sand
Svéra vibrationer
Léngvarig kontakt med kemikalier inklusive pesticider, eller med vinyl eller gum-
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miprodukter
Starka magnetfalt (till exempel i nidrheten av en bildskdrm, transformator eller
magnet)

« Ta ut batteriet ndr kameran inte anvands under en léngre tid.

Innan rengoring

- Var noga med att stanga av kameran.
+ Ta bort batteriet och adaptern frdn kameran.
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. Garanti

Alla vara kameror som kopts via auktoriserade fotoforsaljningskanaler omfattas av en garanti
mot defekter i material och utférande under en period av tolv manader fran inkdpsdatum. Ser-
vice utfors och defekta delar byts under denna period ut kostnadsfritt, forutsatt att utrustningen
inte uppvisar tecken pa stét-, sand- eller vatskeskador, felaktig hantering, ombyggnad, batteri-
eller kemisk korrosion, anvandning i strid mot bruksanvisningen eller modifiering utford vid en
icke-auktoriserad verkstad. Tillverkaren eller dennes auktoriserade representanter ansvarar inte
for reparationer eller modifieringar, utom for sddana som utférts med tillverkarens skriftliga
medgivande, och ansvarar inte heller for skador eller férluster som uppstatt pa grund av oan-
vandbarhet eller indirekta skador av nidgot slag, oavsett om de orsakats av defekter i material
eller utférande eller pa annat satt. Det &r uttryckligen dverenskommet att skyldigheten for till-
verkaren och dennes representanter betréffande alla garantier och dtaganden, uttryckta eller
underférstadda, ar strikt begransade till utbyte av delar enligt vad som tidigare héri namnts.
Ingen erséttning utgar for reparationer utférda av icke-auktoriserade verkstader.

Procedur under garantiperioden pé tolv manader

En kamera som uppvisar fel under garantiperioden pa tolv manader ska returneras till aterfor-
séljaren dar kameran inkopts eller till tillverkaren. Finns ingen representant for tillverkaren i ert
land, skickas kameran till tillverkaren med frakten betald. | dessa fall tar det viss tid innan kame-
ran kan returneras till er, beroende pa de komplicerade tullprocedurer som krévs. Omfattas
kameran av garanti, utfors reparation, delar byts kostnadsfritt och kameran atersénds till er nar
servicen avslutats. Omfattas inte kameran av garanti galler tillverkarens eller representantens
normala avgifter. Frakter bekostas av dgaren. Koptes er kamera i ett land annat &n déar ni 6nskar
fa service utférd under garantiperioden, kan normala service- och hanteringskostnader kravas
av tillverkarens representant i detta land. Oavsett detta utfors service pa en kamera, som retur-
nerats till tillverkaren, kostnadsfritt enligt ovanstdende procedur och garantidtagande. Frakt-
kostnader och tullavgifter bekostas alltid av avsandaren. Behall kvitton och fakturor fran kopet
under minst ett ar som bevis fér nar kameran inkoptes. Kontrollera att verkstaden &r godkand av
tillverkaren innan du skickar kameran om du inte skickar den direkt till tillverkaren. Begar alltid
offert pa reparationen och godkénn inte att reparationen utfors innan du accepterat offerten.

+ Garantin paverkar inte kund lagstadgade rattighet

+ Lokala garantier fran dlstrlbutorer i vissa lander kan ersétta denna garanti.
Vi rekommenderar dérfor att ni laser genom det garantikort som medféljde
kameran vid inkopet eller vander er till distributoren i ert land for att fa utforli-
gare information och for att fa ett exemplar av garantivillkoren.
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. Regelverkan

For kunder i USA

FORKLARING AV FCC-SKYLDIGHET

Denna enhet 6verensstimmer med del 15 i FCC-reglerna. Drift ar foremal for foljande
tvé villkor: (1) Den hér enheten far inte orsaka skadlig stérning, och (2) den har enhe-
ten maste acceptera eventuell storning, inklusive stérningar som kan orsaka odnskad
anvandning.

Andringar eller modifieringar som inte godkénts av den som ansvarar for éverensstam-
melse kan upphéva anvandarens behérighet att anvanda utrustningen.

Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla granserna for en klass B digital

enhet, enligt del 15 i FCC-reglerna. Dessa granser ar utformade for att ge rimligt skydd

mot skadliga storningar i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, anvander

och kan utstréla radiofrekvensenergi och, om den inte installeras och anvands i enlig-

het med anvisningarna, kan orsaka skadlig stérning for radiokommunikation. Det finns

emellertid ingen garanti for att storningar inte kommer att intréffa i en viss installation.

Om denna utrustning orsakar skadlig stérning for radio- eller tv-mottagning, vilket kan

bestdmmas genom att stanga av och pa apparaten, uppmanas anvandaren att forsoka

atgarda storningen genom en eller flera av foljande atgarder :

- Andra eller flytta mottagarantennen.

+ Oka avstdndet mellan utrustningen och mottagaren.

« Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets @n den som mottagaren &r anslu-
ten till.

* Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio/tv-tekniker for hjalp.

Denna séndare fér inte placeras eller anvandas i kombination med nagon annan antenn
eller séndare.

Tillgangligt vetenskapligt bevis visar att det inte uppkommit nagra hélsoproblem for-
knippade med att anvanda tradlosa enheter med lag effekt. Det finns dock inga bevis
for att dessa tradlosa enheter med lag effekt ar helt sékra. Tradlosa enheter med lag
strom avger laga nivaer av radiofrekvensenergi (RF) i mikrovagsortimentet medan det
anvands. Medan hdga halter av RF kan producera hélsoeffekter (genom uppvéarmning
av vdvnad), utsatts exponering av lagniva-RF som inte producerar uppvarmningseffek-
ter inga kénda negativa hélsoeffekter. Mdnga studier av 1dga RF-exponeringar har inte
hittat ndgra biologiska effekter. Vissa studier har foreslagit att vissa biologiska effekter
kan intraffa, men sadana resultat har inte bekréftats av ytterligare forskning. R02010 har
testats och befunnits uppfylla FCC-stralningsexponeringsgranserna angivna for okon-
trollerad milj6 och uppfyller FCC-riktlinjerna for radiofrekvens (RF).



Forsakran om dverensstimmelse
Enligt 47 CFR, del 2 och 15 for
Klass B Personliga Datorer och kringutrustning

We: RICOH IMAGING AMERICAS CORPORATION
Adress: 5 Dedrick Place, West Caldwell,

New Jersey 07006, U.S.A.

Telefon: 800-877-0155

FAX: 973-882-2008

Forklarar under eget ansvar att den produkt som identifieras har foljer 47CFR del 2 och
15 i FCC-reglerna som en klass B digital enhet. Varje produkt som marknadsférs &r iden-
tisk med den representativa enheten som testats och befunnits vara i Gverensstammelse
med normerna. Rekord som uppratthalls aterspeglar den utrustning som produceras
kan forvéntas ligga inom den accepterade variationen pa grund av kvantitetsproduktion
och testning pé statistisk basis enligt 47CFR § 2.909. Funktionen &r féremal for féljande
tva villkor: (1) Den har enheten far inte orsaka skadlig storning, och (2) Den har enhe-
ten maste acceptera eventuell stérning, inklusive storningar som kan orsaka oonskad
anvandning. Ovannamnda part ansvarar for att utrustningen uppfyller kraven i 47CFR
§15.101 till § 15.109.

Produktnamn: Digitalkamera
Modellnummer: R02010

Kontaktperson: Kundservicechef

Datum och ort: Oktober, 2018 West Caldwell
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For kunder i Kanada

Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED)
Regulatory Compliance Notice

Digitala apparater Klass B férenliga med kanadensiska ICES-003 (B).

Denna enhet 6verensstammer med Innovation, Science and Economic Development
Canada licensfria RSS-standard (er). Drift &r foremal for féljande tva villkor: (1) den hér
enheten far inte orsaka storningar, och (2) den har enheten maste acceptera storningar,
inklusive storningar som kan orsaka odnskad anvandning av enheten.

Det tillgangliga vetenskapliga beviset visar inte att ndgra halsoproblem &r forknippade
med att anvanda tradlosa tradlosa enheter med Iag effekt. Det finns dock inga bevis for
att dessa tradlosa tradlosa enheter &r helt sékra. Lagdrivna tradl6sa enheter avger laga
nivaer av radiofrekvensenergi (RF) i mikrovagsintervallet medan de anvands. Medan
hoga halter av RF kan producera halsoeffekter (genom uppvarmning av vavnad), utsatts
exponering av lagniva-RF som inte producerar uppvarmningseffekter inga kdnda nega-
tiva hélsoeffekter. Manga studier av ldaga RF-exponeringar har inte hittat nagra biolo-
giska effekter. Vissa studier har foreslagit att vissa biologiska effekter kan intraffa, men
sadana resultat har inte bekréaftats av ytterligare forskning. GR Il har testats och befun-
nits uppfylla ISED-stralningsexponeringsgranserna for en okontrollerad miljé och upp-
fyller RSS-102 i ISED-radiofrekvens (RF) exponeringsreglerna.

Pour les utilisateurs au Canada

Avis de conformité a la réglementation d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada (ISDE)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 (B) du Canada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouil-
lage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Les connaissances scientifiques dont nous disposons n‘ont mis en évidence aucun pro-
bléme de santé associé a I'usage des appareils sans fil a faible puissance. Nous ne sommes
cependant pas en mesure de prouver que ces appareils sans fil a faible puissance sont
entiérement sans danger. Les appareils sans fil a faible puissance émettent une énergie
fréquence radioélectrique (RF) trés faible dans le spectre des micro-ondes lorsqu'ils sont
utilisés. Alors qu’'une dose élevée de RF peut avoir des effets sur la santé (en chauffant les
tissus), I'exposition a de faibles RF qui ne produisent pas de chaleur na pas de mauvais
effets connus sur la santé. De nombreuses études ont été menées sur les expositions aux
RF faibles et n'ont découvert aucun effet biologique. Certaines études ont suggéré qu'il
pouvait y avoir certains effets biologiques, mais ces résultats n'ont pas été confirmés par
des recherches supplémentaires. Le GR Il a été testé et jugé conforme aux limites d’expo-
sition aux rayonnements ISDE énoncées pour un environnement non controlé et respecte
les régles d’exposition aux fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de I'|SDE.



For kunder i Europa
Information till anvdndare angaende insamling och deponering
av gammal utrustning och forbrukade batterier

1. InomEU

Dessa symboler pa produkter, forpackningar och/eller tillhérande doku-
mentation betyder att forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning inte
ska blandas med vanliga hushéllssopor.

Forbrukade elektriska/elektroniska apparater och batterier maste tas om
hand separat enligt den lagstiftning som kraver korrekt hantering, insam-
ling och atervinning av sddana produkter.

Genom att gora dig av med produkterna pa ratt satt hanteras soporna
korrekt och &tervinns, vilket forhindrar negativa effekter pa miljé och
manniskors halsa.

Om det finns en kemisk symbol under den symbol som visas ovan i enlighet med bat-
teridirektivet, s& betyder det att batteriet innehaller tungmetaller (Hg = kvicksilver, Cd =
kadmium, Pb = bly) och att koncentrationen 6verstiger tillampligt gransvérde som
anges i batteridirektivet.

Kontakta lokala myndigheter, renhallningsverket eller den butik dér du kopte produkten
fér mer information om insamling och atervinning av anvanda produkter.

2. Ovriga lander utanfér EU

Symbolerna géller bara inom EU. Vand dig till lokala myndigheter eller aterforséljaren
for information om hur du ska gora dig av med anvanda produkter pa ett korrekt satt.

Schweiz: Forbrukade elektriska/elektroniska apparater kan lamnas in hos aterférséljaren
kostnadsfritt dven om du inte koper en ny produkt. Fler insamlingsstallen finns listade
pa hemsidorna www.swico.ch och www.sens.ch.
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Anmérkning till anvdndare i lander som kraver CE-méarkning

Produkten uppfyller de viktigaste kraven och bestdmmelserna i RE-direktivet 2014/53/EU.
EU-markning och férsakran om Gverensstammelse finns pa adressen:
https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/support/declaration_of_conformity.html

dér tillamplig produkt kan valjas.

Frekvensband: 2400 MHz - 2483,5 MHz
Maximal radiofrekvenseffekt: 9,15 dBm EIRP

Minsta effekt som radioutrustningen kraver for laddning: 2,5 W
Maximal effekt som radioutrustningen kréaver for laddning med full hastighet: 5 W

Importdr (CE-markning): RICOH IMAGING EUROPE S.A.S.
7-9, avenue Robert Schuman, 94150 RUNGIS, FRANCE

Tillverkare: RICOH IMAGING COMPANY, LTD.
1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPAN

e

w

Anmirkning till anvindare i lander som kraver UKCA-mirkning
Produkten uppfyller de viktigaste kraven och bestammelserna i RE-direktivet 2017.
Brittisk forsakran om 6verensstammelse finns pa adressen:
https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/support/declaration_of_conformity.html

dar tillamplig produkt kan valjas.

Frekvensband: 2400 MHz - 2483,5 MHz
Maximal radiofrekvenseffekt: 9,15 dBm EIRP

Tillverkare: RICOH IMAGING COMPANY, LTD.
1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokyo 143-8555, JAPAN

UK
CA


https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/support/declaration_of_conformity.html
https://www.ricoh-imaging.co.jp/english/support/declaration_of_conformity.html

For kunder i Thailand
Kameran uppfyller tekniska standarder eller krav av NBTC for telekommunikationer.
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